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Indijski Mesija Melier Baba

Ime m u  je  Šri S a d g u ru  M eher. 
T oda  v vsej Ind ij i  — in n a jb rž  
k m alu  tudi v Evrop i  in v A m erik i  
— Sii pozna jo  le pod im enom  Me­
h u r  Btdia. i a p r i im e k  dobe vsi tisti, 
ki si p r idobe  sloves sve tn ikov  in se 
d v ig n e jo  čez vse s to p n je  Yogove- 
ga n a u k a  in filozofij vseh vekov.

tud i  oji im a n a sp ro tn ik e  — p a  t rd i ­
jo  drugače . Z a k a j  M eher  B aba živi 
že več let v tem ni podzem eljsk i  
kle ti .  In že mnogo let ni ind ijsko  
solnce v idelo  n jegovega  telesa ne 
n jegov ih  las...

R azvoj

M eh er  B aba  spada  b re z  dvom a 
k n a jb o l j  k u l t iv i ra n i  in n a jb o l j  iz­
obraženi ind ijsk i  kasti. Izobrazil se 
je  na g im n az i jah  in u n ive rzah ,  zra-

težke  te lesne  in duhovne  v a je ,  ki 
vod ijo  počasi do viš je  s topnje ,  do 
ob las tva  d u h a  nad telesom. V tej 
r azv o jn i  s to p n j i  ni potem  nič več 
težko obv lada ti  vseh 84 fak irsk ih  
poz in v z t ra ja t i  v n j ih  več dn i ali 
celo tednov. Te poze se zde nam  
n a v a d n im  l ju d e m  docela  nemogoče. 
34 teh  te le sn ih  va j  je  tak o  težkih, 
da  doseže f a k i r  z n j im i  posebne 
s to p n je  na razvo jn i  lestvici.

V aje „Azane“

K n av ad n im  v a jam , im enovanim  
„ azan e“, sp a d a  „š iršazan a“ : učenec

n au k a ,  so h i t ro  spoznali  „v r l in e “ teh 
vaj.  N e k a te re  med n j im i  — n a  p r i ­
m er „en o s tav n a“ v a ja  z glavo, sk lo ­
n jen o  k  zem lji  — b a je  dobro  vpli­
vajo n a  k rv n i  obtok, k e r  gp. ,.ob r­
nejo*'. D ru g e  k o r is t i jo  ž ivčnem u 
sistemu. Eno pa je  skupno  vsem: 
s p re t i ra n im  n a p e t je m  m iš ič ja  in 
organizm a, ki ga  p renese  le versk i 
fana tik ,  se doseže silna ob last  nad  
vsem. k a r  je  telesnega. To oblast 
nad telesom si iz b o ju je  duh , ki se 
sprosti telesa. N jegove sile ra s te jo  
in tako  se mu od p re  pot do „nad- 
n a ra v n ih “ zmožnosti.

leži z g lavo  na tleh, s spodnjim i 
leh tm i se plosko podp ira ,  te lo  pa 
ima poševno z le k n je n o  kv išku . T ež­
je  j e  že po tegniti  noge za o r i jen ta l-  
sko sed en je  plosko pod telo, ne da Vse telesno 
bi se d o te k n i le  zemlje, in vzdrža ti  , ^  
telo samo z obema d lanem a. Spet *'°S U

„Siršazana“
ena izmeri hujših Yogovih po/.

Čudeži M eherja Babe

M eher B aba se je  popel do  n a j ­
višje  s topn je  Yogovega n au k a .  Zna 
se popolnom a sprostiti  od telesa, 
ure  in ure, da, celo dneve  se um e 
n ap rav i t i  m rtvega , med tem  pa n je ­
gov ..duh išče resnico po vsem  sve­
tu '1. O  n jegov ih  čudežih  p r ip o v e ­
d u je jo  celo o trokom  v šolali. Ne- 
koč je  na ov inku  vrglo  s ceste ve­
liki av to  nekega  kneza , v k a te re m  
se je  M eh e r  B aba  p e l ja l  v neko  
gorsko  svetišče. Voz je  s trm oglav il  
v globino. M eher  B aba pa j e  b rez  
besede iztegnil roko, in težki av to  
se je  ustav il  n a  suhi veji ,  k i bi jo  
bil m oral,  tako  so p rav il i ,  že n a j ­
m an jš i  ve tr ič  odlomiti... Iz vseh 
k r a je v  p r ih a ja jo  k M e h e r ju  Babi 
prosilci: ta  p rosi za dež, oni za
solnce, t r e t j i  za žetev  in za otroški 
blagoslov. In  M eher B aba — p r i ­
p o v e d u je jo  — je  p rav ičen  in do­
b ro t l j iv  Mesija...

Veliki m olčečnež

P re d  osmimi leti se je  M eher 
Baba zaob ljub il ,  da ne bo več go­
voril. Mož, ki obv lada  d v a n a js t  j e ­
zikov, ne zine že osem le t  besede.
V n jegov i tem ni k le ti  g a  o b isk u ­
je jo  ve rn ik i .  Med n jeg o v e  p r ip a d ­
nike  — p ra v i jo  — spada tud i  G an- 
dhi. M eher Baba ima pri sebi a b e ­
cedo in iz n je  ses tav lja  besede  svo­
j ih  odgovorov. T oda bo lj  od vseh ,

P O Š T N I N A  P LA Č AN A  V G O T O V I N I

Človek

M eher  Baba je  Parz , sin ug led­
ne rodb ine  iz P ao n e  v Ind ij i .  S ta r  
je  39 let. N jegovi doltfi svetli las je
— nihče ne ve, ali so p lav i ali beli
— z b u ja jo  pozornost, k je rk o l i  se 
pokaže. M eher Baba sp ra v l ja  sam 
ta p o ja v  v zvezo s svojo  » izvolitv i­
jo". Ko je. nek eg a  d ne  šel na bom- 
bay sk o  univerzo, j e  srečal nekega  
ženskega  fa k i r ja ,  ki ga  je  o b je l  in 
proglasil za novega  o d re šen ik a  In­
d i je  in vsega sveta. S ek u n d o  nato 
se j e  f a k i r  zgrud il  m rtev  na  tla. 
M eher B aba j e  t a k r a t  začutil,  da  
ga je  obšel duh. S trašno  r a z b u r je ­
n je  t is tega  t r e n u tk a  mn je  pobelilo  
lase. N jegovi nasp ro tn ik i  — zak a j

Vaja za začetnike
štirideset ur na eni nogi

„Kansuazann“
Vso težo telesa nosijo roke

ven pa j e  tem e lj i to  š tu d ira l  razne  
m odroslovne n a u k e  in filozofske si- 
s teme vseh na rodov  in plemen. P re ­
hodil je  peš vso Indijo , celo n a jb o l j  
nep rehodne  p rede le  v H im a la j i  in 
pragozde na ju g u .  Kot dv a jse t le tn i  
m ladenič  je  šel na  pot po svetu. 
D v a k ra t  ali t r i k r a t  so ga že p ro ­
glasili za m r tv eg a  in iz n jegovih  
čudovitih  a v a n tu r  so n jegovi v e r­
niki sp letl i  nešte to  legend in p r i ­
povedk.

Pred desetimi leti je  stopil na 
težko  pot Yogijev. Yogov nauk , ki 
p r izn av a  svojim  n a jb o l jš im  učen­
cem ime .A ojii", s trem i p re d  vsem 
k zd ruž itv i  telesa in duha , ki sta 
ju  po n jegovi sodbi c iv i l izac i ja  in 
novodobni razvoj razdvo ji la .  D a  se 
ta  zd ružitev  doseže, so p o trebne

Vaja za 
odpočitek

d ru g a  v a ja  zahteva, da  ov ije  uče­
nec ležeč na  tleh spodn je  bedro  
okoli v ra tu  in v z t r a ja  tak o  več ur 
ali dni...

Tem v a ja m  ni samo nam en  „ubi- 
ti"  in u trd i t i  meso, nego s luž ijo  tudi 
zd rav ju .  Ind ijsk i  n a tu rn i  zd ravn ik i ,  
ki sp ad a jo  obenem  z versk im i fana ­
tiki med us tan o v i te l je  \o g o v e g a
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besed u č in k u je ta  n jegov  pogled in 
n je g o v a  osebnost.

Zdaj p o tu je  M eher B aba  po sve­
tu. O b iska l  je  A ngli jo ,  potem  pa 
n a m e ra v a  posetiti tudi ostalo E v­
ropo. N a zapadu  iina b a je  že dosti 
p r iv ržencev . N jegov  p ra v i  smotei- 
pa je  A m erika .  M eher B aba je  
n am reč  ogorčen n a sp ro tn ik  a m e r i ­
škega  n a p re d k a ;  n jeg o v a  n a jv e č ja

S tru p  v žensk ih  ro k ah  — sploh 
s trup :  ali vam  ne p r id e jo  na misel, 
k a d a r  v id ite  ali slišite to  besedo, 
davno  m inu li  časi pusto lovščin  in 
b o je v  za p resto le  in oblast? In d a ­
nes? Ali na j  s trup i  še d an  d an aš ­
n ji ig ra jo  važno vlogo, danes, ko 
sta znanost in te h n ik a  na v išku  
svo jega  ra zv o ja?

Ženska, ki je  ubila 22 mož
Da to drži, n a jb o l j  d o k azu je  

„ a fe ra  Pfeil", ki je  p r iš la  šele p red  
d v e m a  letoma na dan . \  L a p o r tu  v 
d ržav i  Ind ian i  (USA) so ta k ra t  
a re t i r a l i  ug ledno  70 letno s tarko, 
k e r  je  p ro t i  n je j  vstal sum, da je  
zas tru p i la  več ko  d v a jse t  l jud i.  
L ju d je  so se zgražali  n ad  oblastmi, 
češ da  so zg rab ile  nedolžno osebo. 
T oda  p re isk a v a  je  dognala ,  tla je  
oblast  imela p rav :  na  z u n a j  dob ra  
ženica je  b ila  preti š t ir idese tim i leti 
m o r i lk a  n a jg n u sn e jše  vrste.

T a k r a t  je  ž ivela  gospa Pfeil, ki 
j e  sedan ji  rod v idel v n je j  samo 
dobro  m a te r  in babico, ko t m lado 
d ek le  na samotni farm i. D a ja la  je  
v liste sp re tn o  se s tav l jen e  oglase, 
da  išče m ladega, p rem ožnega  moža 
ko t zakonskega  d ruga .  K a d a r  se je  
kdo  odzval, ga j e  p r i ja z n o  povabila  
k sebi in ga obilno  pogostila . P o ­
sebno vina so b ila  imenitna...  T ako  
im enitna, da se gost od n j ih  ni ni­
koli več zbudil. D ek l ica  mu je  n a ­
to izp razn ila  žepe, t ru p lo  pa zak o ­
pala  n a  vr tu .  Čez n e k a j  let j e  v 
hiši nas ta l  ogenj in vpepelil po­
s lop je  d o  ta l: pod ru šev in am i so 
o d k r i l i  dva  in d v a jse t  človeških 
okostij .  D ek lice  ni od tis tih  dob 
n ihče  več v idel: zato so mislili, da  
je  zgore la  v ogn ju .  Šele čez 40 let 
j e  po lic ija  o d k r i la  sled za njo.

B oginja G ula
j e  bila p rva  ženska, ki so jo  s p ra ­
vili v zvezo s s trup i.  P red  k ak im i 
6401) leti je  ig ra la  v M ezopotam iji  
ve l iko  vlogo kot g ospodar ica  nad 
s trup i  in zaščitn ica  ča ro v n ik o v  in 
ča rode jev .  Iz izkopan in  se vidi, da  
so to kam en ito  božanstvo častili na 
poseben način. B oginja  G u la  je  za­
h tevala ,  d a  ji  d a r u j e jo  s trupe . In 
res so ji  svečenik i ob določenih  ča ­
sih prinaša l i  t a k e  da r i tv e :  s t ru p  so 
ji zlili po rokah . Če se to ne bi bilo 
zgodilo, bi se bila bog in ja  mašče­
vala s sušo, na lez l j iv im i boleznim i 
in slabimi žetvam i.

Iz eg ip tsk ih  in b ab i lo n sk ih  n a ­
pisov vemo, da  so se v tistih časih 
posluževali  s t ru p o v  v prvi vrsti v 
zd rav i ln e  nam ene: gotovo pa je , da 
s o j i h  rab ili  tudi kot sk r iv n o  orožje .

ž e l ja  je  o d p rav it i  pogubno  vlado 
m a te r i ja l iz m a  in jo  nadom estit i  z 
d ik ta tu ro  l jubezn i .  — — —

S edan ji  vek je  k a k o r  vsaka  do­
ba obnove po k a tas tro f i  in p rehoda  
v novo dostopen  vsem mogočim 
novim naukom . U pajm o, da bo iz 
množice novih  od rešen ik o v  res 
k m a lu  vstal p rav i  in resn ičn i r e ­
šitelj!  F e r r y  0 ’Brien.

Že Homer, O v id  in H orac  p iše jo  o 
z a s t ru p l je n ih  puščicah. S t ru p  za 
puščice so dobivali  od kač.

„Aqua Toffana”
D a je  igral s t ru p  v s ta rem  R im u 

veliko vlogo, je  znana  stvar. N is ta  
b ila  samo N eron  in n jeg o v a  m ati  
A g r ip in a  tista, k i  sta š tu d i ra la  
sk r ivnosti  s t ru p o v  in  j ih  pok lica la  
na pomoč, k a d a r  je  bilo t r e b a  s p ra ­
viti tega  ali onega so v ražn ika  na 
drugi svet. N asleds tvo  na p resto lu  
Cezarjev j e  bilo zago tov ljeno  le t i ­
stemu, ki se j e  znal ogniti n a s ta v ­
ljen im  strupom . N a jb o l j  je  z a s t ru p ­
l j a n je  cvetelo  v d ob i  r im ske  re n e ­
sanse; zgodovina B org ijcev  j e  p r a v ­
ca ta  k ro n ik a  um orov  z otrovi.

E na  izmed n a jn e v a rn e jš ih  za­
s t ru p l je v a lk  v zgodovini č loveštva 
je  bila  s ic i l i jska  m a rk iz a  Toffana. 
\  sv o jih  sk r iv n ih  la b o ra to r i j ih  je  
imela a lk im is ta ,  ki j i  je bil slepo 
vdan in ji  j e  izdeloval s trupe , k a ­
k ršn ih  si j e  želela. N a j l ju b š i  so ji 
b ili  s trup i ,  ki so delovali počasi, 
zato  pa  tem  zan es l j ive je .  E nega  iz­
med n j ih  je  im enovala  , .A qua Tof- 
f a n a “ (Tofanska  voda). T a  s t ru p  je  
bil n e k a  raz to p in a  a rzen o v ih  soli, 
ki j ih  v  s ic i l i jsk ih  g o rah  ne m a n j ­
ka. N e k a j  k a p l j ic  to ffanske  vode, 
p r im ešan ih  jed i:  ne izogibna sm rt!  
Z ak a j  ta s t ru p  je  b rez  o kusa  in niti 
ne veš, k d a j  ga  imaš v želodcu.

M ark iza  T offana  pa je  b i la  do­
brega  srca in j e  podari la  svojim  
p r i ja te l j i c a m  v svobodno uporabo

TEOMA
— Papež Pij XI. je  v torek 31. inaja 

obhajal 75letnico svoje starosti.
— V Beogradu so v  noči z 29. na >0. 

maja našli več peklenskih strojev, ki 
pa niso napravili škode. Policija, ki 
votli preiskavo, sklepa, da izvirajo pe­
klenski stroji iz inozemstva od ljudi, 
ki se bore proti Jugoslaviji.

— Na dunajski univerzi so nemški 
nucijonalistični študentje pretepli Žide 
in socijaliste. Rektor je /.ato univerzo 
do nadaljnjega zaprl.

— Nemška vlada je na zahtevo 
predsednika republike Hindenburga 
odstopila. Hindenburg hoče s tem dati 
priliko, da pridejo do veljave tudi na- 
cijonaliii socijnlisti (Hitlerjevci). ki so 
pri zadnjih volitvah tako napredovali. 
Nepričakovana ostavka nemške vlade 
je po vsem svetu zbudila veliko po­
zornost.

— Japonski poslanik v Londonu 
pravi, da se ni bati. da bi prišlo do 
vojne med Rusijo in Japonsko.

Predsednik angleške vlade Mac- 
donald (izg. Mekdoneld) je dal /.urna 
listom izjavo, iz katere se da sklepati.

n ek a j  s tek len ič ic  sm rtonosne  vode. 
To ji  je  postalo usodno. K a j t i  ena  
izmed n je n ih  p r i ja te l j i c  se je  ho­
tela  m aščevati uad  njo, k e r  j i  je  
p rev ze la  l jub im ca , in  jo  je  izdala...

M arkiza B rienvillier

(izg. b r ienv il je )  je  b ila  n a jb o l j  pro- 
sluta  f ran co sk a  z a s t ru p l je v a lk a  
osem na js tega  veka. T a  dam a  je  
„d e la la “ skupno  s svo jim  možem, 
m ark i  je m  G obelin  - B rienv il l ie rem , 
in sp rav i la  s poti, da  se po las t i  de­
diščine, po vrsti  očeta, m a te r  in  tr i  
b ra te  in sestre. Vse s s trupom . M a r ­
ki j a je do le te la  k azen  usode: po 
nerodnosti  se j e  zastrup il  z las tn im  
s t ru p e n im  p repara tom .

Le redko  k a te re g a  z a s t ru p l je ­
valca zadene  p ra v ič n a  kazen , zak a j  
v n a tu r i  s tru p o v  je , da  ostane  ve­
čina ta k ih  um orov  neod k r i t ih .  Zato 
je  tudi za s tru p i tev  eden  izmed na j-  
n izko tne jš ih  in n a js t r a h o tn e jš ih  
zločinov.

Od digitalisa do crotalina

S trup i  s ta rega  v eka  so bili ra s t ­
l inskega in ru d n in sk eg a  izvora. Že

K rčm ar: „Kuj pa imate tole tu?
Zvito spleteno lestev?"

Letoviščar': „Da, paten ti rano  lestev 
za ogenj. Če bi začelo goreti, p r itrd im  
lestev za okno in tako se lahko Tešim."

Krčmar: „Lepo. Toda tak i gostje, 
veste, ki nosijo s seboj lestve za ogenj, 
m orajo  račun vnapre j  plačati."

Hlapec (potika z ju tra j  na v ra ta  ne­
kega gosta): ..Oprostite, gospod, kdaj  
ste rekli, naj vas zbudim, ob šestih ali 
sedmih?"

Gost: ..Nezaslišano! Kaj vam nisem 
snoči povedal, da moram ob p e t i h  
vstati, da pridem o pravem času na 
vlak! Koliko pa je  zdaj ura?"

Hlapec: ,.Osem.“

Na mostiču je  stal k rm ar  in kazal 
potnikom na izletniškem parniku, kam  
m orajo  iti: prvi razred desno, drugi 
razred  levo. T edaj je  pristopicala po

da bo Angli ja na lozanski reparacijski 
konferenci, ki se začne sredi tega me­
seca. zelo energično nastopila, da se 
vendar že spravijo s sveta najbolj pe­
reči problemi: reparacije, Podonavje, 
zmrzla posojila, nova posojila potreb­
nim državam in problem zlate valute. 
Angleži sodijo, da bi ta konferenca ta­
ko vendarle utegnila obroditi nekaj 
sadov.

— Poslanec župnik Janko Barle je 
odstopil in pride na njegovo mesto v 
skupščino njegov namestnik tržiški žu­
pan Ivan Lončar.

— Dognali so. da je lorda Kitche- 
nerja, ki je med vojno utonil, izdal 
Nemcem nemški vohun, ki so mu An­
gleži v burski vojni ubili mater in se­
stro. — Lord Kitchener (izg. Kičener) 
je v začetku svetovne vojne organizi­
ral angleško armado. Mož je bi) prvi. 
ki je že I. 1914. rekel, da bo vojna (ra­
jala najmanj štiri leta, pa mu takrat 
nihče ni verjel.

Italijanska vlada je sklenila |hj- 
dariti madžarski vlndi kot odškodnino 
za letalo ..Pravica »a Madžarsko”, na 
katerem je prošti leden strmoglavil 
prekooceanski letalec Endresz pri Ri­
mu na tla in se ubil, novo letalo, ki se 
bo prav tako imenovalo. Na kraju ne­
sreče bodo Italijani postavili spomenik.

d v a jse t in a  g ra m a  tis tih  a rzenov ih  
soli, ki jih je  rab i la  m a rk iz a  Toffa- 
na, zadoščajo  za sm rt. A lka lo id  na- 
p rs tca  (digitalisa) om rtv i  s lušne 
živce, a lka lo id  vo lč je  č rešn je  žilne 
živce, k r is tav čev  in b lenov  s trup  
pa odreven i  živce za občutke . N a j ­
hu jš i  izmed vseh ras t l in sk ih  s t ru ­
pov pa je  cu ra re ,  ki z a s t ru p l ja jo  z 
n j im  v In d i j i  puščice.

N a js t ra šn e jš i  m odern i  s t ru p i  so 
k a č j i  in pa s t ru p i  iz b a k te r i j .  K a ­
čji s trup i  ig ra jo  še danes  v O r i je n -  
tu  veliko vlogo. Mi E vropc i  o n j ih  
p ra v  za p ra v  še dosti ne vemo; zna­
no n am  je  tako  rekoč  sam o to, da 
sk u ša jo  zd rav n ik i  s p r im e rn o  dozo 
cro ta l ina ,  t. j. s t ru p a  kače-k lopo ta-  
če, zd rav iti  epilepsijo .

mostiču deklica kakili šestnajstih  let 
z zalim trile tn im  fantkom  v naročju. 
K rm ar  jo je  dobrodušno pogledal in 
vprašal: „Prvi ali drugi?"

„ k a j  pa mislite, gospod!" je  odgo­
vorila deklica in zardela  do ušes, „saj 
vendar ni moj!..."

*

Gost: ..Dovolite, gospod plačilni, ali 
zna vaša godba vse igrati?"

Plačilni: „Seveda! Karkoli želite,
gospod!"

Gost: „Potem pa recite kapelniku, 
naj dotlej, dokler  ne pojem, igra 
kvarte!"

*

Hotelir: „Kako ste si dovolili spati 
v obeh posteljah, ko ste naročili in 
plačali samo eno?"

Tujec: „Nekaj se mi je  strašno živo 
sanjalo in natanko sem čul: Mokrice, 
izstopiti! In tedaj sem n ajb rž  stopil v 
drugo posteljo."

Razen tega je predsednik italijanske 
vlade Mussolini poslal Endreszovi rod­
bini 100.000 lir. rodbini Endreszovega 
spremljevalca Bittaya pa 50.000 lir.

— 1. junija se je  začel letalski pro­
met med Prago in Zagrebom. Vožnja 
traja samo >05 minut in stane (150 Din.

— Ameriški komunisti so postavili 
za podpredsedniškega kandidata pri 
volitvah za ameriškega predsednika 
črnca Fourda. Kandidatovega deda so 
kot črnca linčali v Georgiji.

— Pri ognju na parniku ..Georges 
Philippar“ je  našel smrt eden izmed 
največjih sodobnih žurnnlistov, „kralj 
reporterjev1' Francoz Albert Londres 
(izg. londr). Med njegovimi reportaža­
mi so najbolj znana vojna poročila z 
dardanelske fronte v svetovni vojni, 
poročila iz nedavnih kitajsko - japon­
skih bojev, njegovi članki o (rgovanju 
s človeškim mesom in o peklu depor­
tirancev na Guyani (Hudičev otok).

Ravnatelj nekega ne\vyorškega 
kabareta je nastavil črnca Williama 
Allena, ki je odkril truplo Lindber­
ghovega sinčka, v svojem zabavišču za 
tedensko plačo 16.000 Din. Seveda ne 
morda zato. ker hi bil Allen toliko 
vreden... toda gostem je vendar (reba 
časih servirati kakšno senzacijo, da se 
preveč ne dolgočasijo!

Ženske zastrupljevalke
Strupi — žensko orožje. — U b ija n je  s strupi nekdaj in sedaj

N a p i s a l  K. L e n n a r t z

Ako gre človek na letovišče...
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Se je cas
za nagrade!

Rok za sprejem anje zloženk podaljšan . — P oslednja prilika za za­
m udnike. — P oravnajte naročnino! Izpolnite kupone!

Idealen mož -  idealna žena
(Kar ne drži, izvo lite  prečrtati!

Sam o za  g o sp o d e ! Sam o z a  d am e!

Preberite vestno n aslednje vrsti­
ce: kdo ve, ali ni vaša ž iv ljen jsk a  
sreča odvisna od tega! B ojim o se 
nam reč, da niti ne slu tite , kakšen  
mora biti današnji idealni mož.

N ajprej z u n a n j o s t !  N em ­
ška tekstilna zveza vam d aje  tale  
svet: N aj že spadate v katerokoli 
37 različnih m oških velikosti in ti­
pov, skrbite za to, da pridete po 
m ožnosti v skupino S \  . Kaj pom e­
ni SV? To je  športno vitki tip (saj 
razum ete: S \  ?) Mož s širokim i
prsmi, ozkim  hrbtom, prav takim i 
boki in bedri in izrazitim  m išičjem  
na rokah in nogah. (G lava je  seve­
da postranska stvar.) P oskušajte za 
začetek  postati vsaj ..norm alen  
človek", to  se pravi človek , ki meri 
čez prsi najm anj 6 centim etrov več 
kakor čez pas. č'e pa slučajno spa­
date k zaničevanim  trebušnim  ti­
pom — kakor veste, nosijo danda­
nes v nezainteresiranih  krogih spet 
trebuhe — vam bo karijera  do nor­
m alnega č lovek a  najbrž zaprta, da 
o tipu SV in o idealnem  možu sploh  
ne govorim o.

Pa tudi n o t r a n j o s t  ne sme 
ostati prikrajšana! Tu vam da v 
ravnanje univerza v C incinnatiju  v 
A m eriki n eprekosljiva  navodila. 
N avodila za dosego popolnosti v 
oblik i tabele. Sodobni idealni mož 
je  po tej tabeli sestav ljen  iz:

20% telesne spretnosti,
20% vljudnosti,
20% inteligence,
15% lepega vedenja,
10% plesne spretnosti,
10% osebnosti in 
5% zabavnosti in humorja.

Potrebno je  resno in globoko  
proučevanje sam ega sebe, tla se po­
polnom a nepristransko in nepod­
k u p ljivo  izprašate g led e na teh se­
dem točk. O sebnost danes ni kaj v 
ceni — saj smo zm erom  rekli; tudi 
to je  značilno, da jo  enako taksira­
jo  kakor plesno spretnost. In pazite 
tudi na 20% vljudnosti!...

Dan današnji se gotovo več 
ukvarjam o s svojo  zunanjqstjo k a­
kor naše babice. Že m ogoče, da do­
stikrat grešim o, ko strem im o za 
osebnim  lepotnim  idealom . Zato 
morda tolikokrat uspeh izostane. 
Stvar pa postane dosti enostavnejša, 
če se  prilagodim o ženskem u id ea l­
nemu tipu.

l u  je  m erodajen n a jv ečji pari­
ški lepotni institut. D anes poznamo 
natanko 16 izrazitih  ženskih  tipov, 
če hočem o govoriti o čistokrvnih  in 
res m odernih ženskih tip ih  in če 
zanem arim o zastarele m ešane tipe.

Sodobna idealna žena ne sme 
biti v išja  od 150, kvečjem u 166 cen- 

, tim etrov. G lavna pogoja sta brez­
hiben stas in brezm adežna polt. 
Šest izmed gori navedenih tipov se 
da združiti v skupino „družabnih in 
izrazito ženskih žensk", drugih šest 
so tako im enovani »športni g ir li“, 
zadnji štirje  pa »plem enske poseb- 
nosti“. Sodobna idealna žena je  več  
kakor športni tip in tudi več kakor  
izrazito ženski tip. Ima ozke boke, 
široka ramena, zelo  ozek hrbet in 
zdrave prsi. Čez prsi meri 10 cen ti­
metrov več kakor čez pas. N jen  ko­
rak je  am azonski, pa vendar ne 
neeleganten.

G lede z n a č a j a  in duševne  
plati pa spet poslušajm o, kaj pravi 
cincinnatska univerza. Idealna že­
na sesto ji iz:

20% naturne sposobnosti,
20% telesne spretnosti,
10% inteligence,
10% dom išljavosti in šarma,
15% vljudnosti in lepega vedenja, 
10% plesne spretnosti,
10% osebnosti in 
5% humorju.

N ekaterih sličnosti pri m oškem  
in ženskem  tipu kar ni moči pre­
zreti. Temu bo pač „ ideal“ kriv. 
V sekako pa je  zanim ivo, da se so­
dobni idealni ženi prip isuje prav 
toliko dom išljavosti kakor in teli­
gence...

Izkušnje našega prvega nagradnega 
natečaja so nam pokazale, da cenj. na­
ročniki šele tik pred zaključkom  roka 
za sprejem anje zloženk začno priti­
skati s pošiljkam i. Tako se je zgodilo 
tudi to pot. Če je  naša uprava že prejš­
nje tetine komaj zmagovala dotok zlo­
ženk — in koliko je z n jimi dela, smo 
že pri prvem natečaju popisali — nam 
je postalo zadnje dni popolnoma ne­
mogoče sproti vse zabeležiti in urediti. 
Razen tega se zadnje dni še posebno 
množe tudi kuponi, dopisi in vprašanja 
naših cenj. naročnikov, ki prilagajo  
znam ke in jim zato moramo pravočas­
no in brez odlaganja odgovoriti. Vse to 
jem lje upravi dragoceni čas, tako da 
bi ji bilo tehnično popolnoma nemo­
goče v nekaj dneh absolvirati vse te­
koče posle in v redu pripraviti niate- 
rijal za žrebanje.

To je  p r v i  razlog, da smo sklenili 
rok za naš nagradni natečaj podalj­
šati. S tem pridobimo na času, da bo­
mo lahko vestno in z vso mogočo na­
tančnostjo vpisali naslove z zloženka­
mi, prekontrolirali vplačila naročnine 
in vse ostalo, kar je  z natečajem v 
zvezi, po drugi strani pa damo prilož­
nost tudi tistim cenj. naročnikom, ki 
še niso poslali zloženke, da to zdaj 
store.

In to je d r u g i  razlog za podalj­
šanje roka našega nagradnega nate­
čaja. Prvi natečaj nam je pokazal, da 
je  velik del naših naročnikov poslal 
zloženke in poravnal naročnino ravno 
v dneh tik pred koncem roka, mnogo 
zloženk pa smo dobili še po poteku 
roka. Ker ne bi hoteli, da bi se to spet 
ponovilo, pri čemer bi bilo toliko na­
ših zvestih naročnikov prikrajšanih, 
hočemo dati tudi tem zamudnikom pri­
liko, da se udeleže našega nagradnega 
natečaja.

T r e t j i  razlog je  pač najtehtnejši: 
Vsak dan nas prosi ta ali oni p. n. na­
ročnik, naj počakamo za njegovo na­
ročnino še nekaj dni, češ da zdaj ne 
more utrpeti denarja, da je  konec me­
seca, in podobno. Drugi nas prosijo, 
naj jih vseeno uvrstimo med nagradne 
upravičence, naročnino pa bodo poz­
neje poravnali. Tega seveda ne more­
mo pod nobenim pogojem dovoliti, ker 
bi s tem prikrajšali tiste, ki so naroč­
nino v redu plačali. Priznamo pa, da 
so vsi ti razlogi tehtni, saj je danes 
povsod trda zu denar. Zato dajemo s 
podaljšanjem roka tudi vsem zaostan- 
karjem priliko, da zdaj v začetku me­
seca pripravijo malo vsotico, ki jo ter­
jamo od njih za naročnino, in nam jo 
čim prej nakažejo.

Iz vseh navedenih in utemeljenih  
razlogov podaljšujemo rok za spreje­
manje zloženk dotlej, da uredimo se* 
dan ji materija! in pripravimo vse po­
trebno za žrebanje. To bo trajalo, so­
deč po dosedanji praksi, kake tri do 
štiri tedne; ta trenutek nam je  nemo­
goče postaviti natančni rok. ker ga ne 
bi marali vnovič podaljšati, če bi se 
pokazalo, du je za v e s t n o  in t o č n o  
izvršitev vsega dela prekratek. Poudar­
jamo: vestno in točno. To nam je  naj­
važnejše.

kdaj bomo rok zaključili, bomo o 
pravem času t. j. najmanj teden dni 
prej objavili v našem listu.

Opozarjamo cenj. naročnike, ki še 
niso poravnali naročnine za tekoče če­
trtletje, da jim  pošljem o še ta teden 
opozorilo s položnico, da izpolnijo svo­
jo obveznost. Upamo, da bodo porav­
nali nuročnino tudi še za 3. četrtletje, 
t. j. do konca septembra t. I., potem  
imajo pravico, če pošljejo tudi pravil­
no rešeno zloženko, do tekm ovanja za 
nagrade. Vsekako pa računamo, da po­
ravnajo naročnino vsaj za tekoče če­
trtletje. V teh težkih časih je upravi 
popolnoma nemogoče kreditirati na­
ročnino mesece in mesece, ker moramo 
tudi mi vse račune sproti plačevati. 
S prihodnjo številko ustavimo list 
vsem. kdor dotlej ne bo imel plačane 
naročnine za tekoče četrtletje.

*

Cenj. naročnike, ki so sami že po­
slali zloženko in obnovili naročnino, 
opozarjamo še enkrat na veliko ugod­
nost, ki jim jo dajejo naši kuponi. 
Kdor nam namreč pridobi novega na­
ročnika in izpolni kupon, ki ga pri­
občujemo na 8. strani (na željo ga poš­
ljemo kot poseben odtis, če bi ga ne­
radi izrezali iz lista), ima pravico še 
do ene številke pri žrebanju za na­
grade; s tem postane njegovo upanje, 
d i dobi r rvo  rngrado. še enkrat večje. 
Pogoj je  le  da novi naročnik plača 
polletno naročnino. (Seveda ima tudi 
novi naročnik pravico do tekmovanja  
za naše nagrade, ako pošlje razen pol­
letne naročnine tudi pravilno rešeno 
zloženko.)

Vsakdo lahko izpolni toliko kupo­
nov. kolikor jih želi. in za vsakega 
dobi novo številko.

Znižali smo cene
vsem čevljem domačega in tu­
jega izvora za gospode in dame. 
Oglijte si naše blago in izbiro, 

predno kaj kupite.

A. Ž I B E R T
trgovina s  Čevlji 
LJUBLJANA
PreSernova ulica.

Listnica upravništva

Ga. M. O. v R. Pište nam, da ste ram  
poslali že trikrat zloženko, pa niste do­
bili še nobenega odgovora od nas; tu­
di ne, katero številko ima Vaša zlo­
ženka. Pregledali smo naše knjige in 
Vaše dopise in ugotovili: 1. Vaša zlo­
ženka dotlej ne more priti v poštev, 
dokler ne bo plačana Vaša naročnina 
do konca septembra t. 1., do zdaj pa je  
še celo za 2. četrtletje niste poravnali, 
in 2. odgovoriti Vam nismo mogli zato, 
ker niste priložili 3 Din v znamkah za 
odgovor in m anipulacijske troške, ka­
kor smo to že večkrat objavili v listu. 
Vljudno prosimo, da tudi Vi izpolnite 
svoje obveze do nas; potem gotovo ne 
bo več prišlo do takih nesporazumov.

T olažb a  z a  v se ,
ki ne ustrezajo gor­
njim  idealnim  pred­
pisom: G oelhe je
imel prekratke no­
ge, Kant je  imel 
kriv hrbet, Beetho­
ven trebuh in Sara 
Bernhardova. n aj­

lepša ženska svoje  
dobe, je  im ela le ­
seno nogo. S icer je  
res, da so vsi ti ži­
veli v časih, ko ni 
velja la  za naj večjo  
človešk o srečo nor­
ma nego osebnost...

W  B U D D H A  TEA IMPORT
čaine mešanice 
se  n ajb o l j še

Ljubljana, Večna pot 5
T elefon  št. 2 6 2 6  
Brzojavi Tim port
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Človekova življenjska doba
N a p i s a l a  B e l i n d a  S i n c l a i r

Bog oče j e  sedel n a  svo jem  p re ­
s to lu  in  j e  pozval p red se  človeka, 
m ačko, psa, osla in opico, da  bi mu 
sam i povedali ,  k a k o  dolgo bi rad i  
živeli. N a jp r e j  se j e  obrn il  k  m ački:

„ D a m  ti d v a jse t  let; ali  si s tem 
zadovolj  n a ? '‘

M ačka  j e  v p raša la :  „K a j  bom 
m o ra la  početi v ž iv l j e n ju ? '1

„S lužila  boš č loveku. Živela boš 
v n jegov i hiši in sk rbe la ,  da  se ne 
bodo v n j e j  z a red ile  miši in pod­
gane. D an  in noč boš p reža la ,  da  se 
ne bodo v t ih o tap ile  in  požrle  žive­
ža, k i  si ga  j e  p r is k rb e l  zase. Zato 
ti bo dal s tan o v an je ,  na  v a rn em  boš 
p re d  ve trom  in d ež jem  in mrzlimi 
nočmi. T u d i  boš dobila, k a r  m u  bo 
osta lo  od kosila  in v ečer je ,  in celo 
rad  te  bo n ek o l ik o  imel. Zato pa 
boš m o ra la  biti  zm erom  zelo tiha 
in le od časa  do časa boš smela 
z am ija v k a t i ."

„0 ,“ j e  o d v rn i la  m ačka, „če mi 
je  n a m e n je n o  ta k o  ž iv l jen je ,  ne po­
t r e b u je m  d v a jse t  let; popolnom a 
zadosti mi j ih  j e  d e se t .11

„K ak o r  želiš,“ je  menil l ju b i  
Bog. „O d  teh  d v a js e t ih  let, k i  sem 
ti j ih  nam enil ,  bom  dal dese t let 
n a  s t ran ;  m orda  j i h  bo kdo  d rugi 
ho te l več k a k o r  d v a j s e t .11 M ačka  se 
j e  zah v a l i la  in ods top ila  in na n j e ­
no mesto je  stopil pes.

„T udi tebi sem  n am en il  d v a j ­
set let," j e  reke l  l ju b i  Bog.

..Kakšno delo bom  m oral o p ra v ­
l ja t i  teh  d v a jse t  l e t?11 j e  v p ra ša l  
pes.

„Tu)di ti boš živel p r i  č loveku,"  
je  odgovoril l jub i  Bog. „M oral boš 
n je g a  in  n jeg o v e  o t ro k e  varo v a t i  
p re d  nap ad i  in  ro p a r j i .  T ud i n j e ­
govo im e t je  boš m ora l  s traž it i  pred  
ta tov i. T v o ja  na loga  bo, da  boš la­
j a l  in ga  zbudil, k a d a r  m u  bo g r o ­
z ila  nevarnos t .  Časih boš m ora l  iz­
p o ln je v a n je  svo je  dolžnosti p lačati  
celo s svo jim  ž iv l jen jem . Zato pa  
te  bo č lovek imel rad . D a l  ti  bo do­
volj  jes t i  in tud i  o s tanke  kosti boš 
smel oglodati."

„Če je  s tv a r  taka ,"  je  rek e l  pes, 
„se ne potezam  za d v a jse t  let, za­
došča mi j ih  deset."

„K a k o r  te  j e  vo lja ,"  je  rekel 
l ju b i  Bog. „T ud i tv o j ih  dese t let 
bom dal n a  s t r a n  za  koga  d rugega , 
če bi si želel do lgega ž iv l jen ja ."

Pes se je  zahva li l  in šel.
N a v rs to  j e  p r iše l  osel.
„N am enil  sem ti d v a jse t  let. Ka­

ko dolgo bi sam  hote l ž ive ti?"  ga 
j e  vp raša l  l ju b i  Bog.

„K akšno  bo m o je  delo?1' j e  v p ra ­
šal osel.

..H lapec č loveku  boš tud i  t i ,“ 
m u  j e  odgovoril  l ju b i  Bog. „Z ne­
skončno p o trp e ž l j iv o s t jo  in b rez  
tožbe boš m oral izpo ln jev a t i  n je g o ­
vo voljo . Vse ž iv l je n je  boš nosil 
tovore, in če se bo č loveku  mudilo, 
te  bo z b ičem  gonil n a p re j .  Zato pa  
ti bo d a ja l  h ra n o  in p ros to r ,  k j e r  
boš lah k o  spal."

„Za takšno  ž iv l je n je  j e  d v a jse t  
le t  preveč, Gospod. D a j  mi j ih  samo 
deset," je  zaprosil  osel.

„D obro , pa bom  še tebi vzel de­
se t  let," j e  odgovoril l ju b i  Bog.

„M orda  si bo tud i  teh  deset kdo  še 
želel." O sel je  odpeke ta l .

N ato  j e  l ju b i  Bog v p ra ša l  opi­
co, k a k o  dolgo ž iv l je n je  si želi.

„To j e  odvisno od tega, k a j  bom 
m ora la  d e la t i ,11 j e  m odro  odgovo­
rila  opica. Bog j i  je  do b ro t l j iv o  po 
vedal, da  jo bo v splošnem  pustil  v 
gozdu. Če pa bi jo  k d a j  č lovek  u je l ,  
bo pos ta la  n je g o v a  l ju b l je n k a ,  d a ­
ja l  ji  bo slaščice in  s tanova la  bo 
pri n jem . Za to j i  ne bo t r e b a  d r u ­
gega de la t i  k a k o r  razv ese l jev a t i  
č loveka  in ga zabavati .

„Če bom živela  p r i  č loveku , mi 
bo že deset le t  s k o ra j  preveč , n i­
k a r  mi j ih  ne  da j  več,1' j e  zapros i la  
opica.

„K a k o r  si želiš,1' j e  odgovoril 
l ju b i  Bog in pok lica l  naposled  še 
človeka.

„H ote l sem dati ž ivalim  d v a jse t  
let ž iv l jen ja ,  tebi, ki sem te  izbra l 
za n j ih o v eg a  gospoda, pa t r id e se t ,11

je  rek e l  l ju b i  Bog. „Ali j e  to n e ­
m a ra  tud i  tebi p reveč?"

„0 , Gospod',“ je  rek e l  človek, 
„m eni ne  m oreš  da ti  dovo lj  let! 
K a j  zahtevaš, da  n a j  d e lam  v živ­
l je n ju ? "

,,P rv ih  d v a jse t  le t  p o treb u je š ,  da  
popo lnom a dozoriš. P r ih o d n j ih  de­
set le t  boš p o ra b i l  za to, d a  si 
u s tv a r iš  sv o jo  s rečo  in srečo d rug ih  
l jud i .  K er  pa ti to ne zadošča," je 
resno  rek e l  l jub i  Bog, „ti dam  še 
dese t  let, k i  j ih  je  m ačk a  zavrn ila ,  
in n a d a l jn ih  dese t let, k i j ih  j e  pes 
odklonil .  V tem  času se boš t rud il ,  
da  p r id o b iš  zase in za svo jce  vse 
po treb n o  za ž iv l jen je .  T u d i  oslo­
vih d e se t  le t  ti j e  na  razpolago. S lu ­
žila  ti  bodo  za to, da  si s pam e tjo  
ohran iš ,  k a r  si si p ridob il .  In če ho ­
češ, ti pod ar im  tud i  opič in ih  deset 
let. To znese s k u p a j  sedem dese t  
let. V teh  p o s led n j ih  le tih  ti bo sin 
ali hči določila  ko t v  svoji hiši in 
boš zabava l  n iu n e  o troke  k a k o r  
opica svo jega  go sn o d ar ja ,  da  si p r i ­
dobiš n j ih o v o  nak lo n jen o s t ."

In človek j e  s hva ležnostjo  sp re ­
je l  vsa ta  ž iv l je n jsk a  leta. ki mu 
j ih  j e  pod ar i l  l ju b i  Bog.

HUMOR
Deus ex  machina

Ena izmed najelegantnejš i li  pojav  
londonske družbe je  še vedno lady 
Asquitli, to je  tista dama, ki se ni že- 
nirala  o svojem obrazu reči, da to 
p rav  za prav  ni obraz, nego dvojica 
s takn jen ih  profilov. Margot Ascpiith je  
že od nekda j va jena  izsiliti svojo vo­
ljo in gorje tistemu, ki bi se ji ne po­
koril.

Tako je  Margot Asquith hotela ne­
kega dne obedovati z nekim znancem 
v veliki londonski restavraciji,  toda 
plačilni ji je  z obžalovanjem povedal, 
da ni nobena miza prazna. ..Pokličite 
ravna te lja !"  je  energično velela gospa 
Margot. Toda tudi ravna te lj  ni mogel 
drugega kakor  pokazati na zasedeno 
obednico. Ladv Asquith pa se ni udala. 
Zagledala je  bila neko mizo, k je r  je 
sedel neki starejši gospod v družbi 
mlajšega tovariša. Oba sta bila obed 
že domala pospravila. N an ju  se je  
obrnila ladv Margot z energično proš­
njo. naj se izvolita požuriti.

,.Kako to?" se je  začudil s tare jši 
gospod, „saj vidite, da še nisva kon ­
čala!"

Tedaj pa je  Margot izigrala svoj po­
slednji adut: „Ali m ar ne veste, da  sem 
jaz  ladv Oxford and Asquith?“

1 oda to pot je  Margot na krivega 
naletela. Mirno in h ladnokrvno  jo  ie 
sta re jš i  gospod premeril- od nog do 
glave in rekel: „Jaz sem pa l jubi Bog."

Nato se je  obrnil k svojemu m la j­
šemu tovarišu: ..Podvizaj se, Jezus!"

Po ovinkih

„Papa, ali še veš, da si mi nekoč 
pravil, da so te izključili iz šole?"

,.T)a.“
„Ali ni čudno, da se vse v življenju  

ponavlja?"

Narobe!

Žena (srdito): ..Vselej k ad a r  vidiš 
kakšno dekle, pozabiš, da si oženjen!"

Mož: „Narobe, dušica: ta k ra t  se šele 
prav spomnim!"

Ni doma

Zdravnik dr. Kalvving iz Monuko- 
vega je  imel za seboj naporen  dan in 
je  takoj,  ko je  legel, trdno zaspal.

Ob dveh zazvoni telefon.
Kahvingova žena Lora pa je  od­

ločna in energična gospa. Zato kratko- 
malo sname slušalko in vpraša, kaj 
je. Na drugem koncu telefona želi 
neki pacijent, da bi prišel doktor k 
njemu.

„Mojega moža ni doma," obžaluje  
gospa Lora.

„l.epo vas prosim," moleduje paci­
jent.  ,.O trok ima 3T0 vročine in želo­
dec ga strašno boli."

„Sedem in tr ideset vročine in bole­
čine v želodcu," šepne gospa Lora.

..Mlačne obkladke na želodec in 
baldri janove kapljice," šepne njen  
mož.

»Mlačne obkladke na želodec in 
baldri janove kapljice," reče gospa 
Lora.

„Pa če ne bo pomagalo?" vpraša 
pacijent.

„Pa če ne bo pomagalo?" šepne 
gospa Lora.

„B o pomagalo," zagodrn ja  dr. K al­
vving in se obrne na drugo stran.

„B o pomagalo," reč gospa Lora v 
telefon.

„Ali pa je," vpraša  tedaj pacijent, 
..ali pa je  mož, ki leži zraven vas, tudi 
res študiral medicino?" Hans Riban.

Joj, joj, pomlad je tu!
N a p i s a l

Žena (vzdihne): P om lad  j e  tu... 
(Mož b e re  časopis.) L udv ik ,  ne  sli­
šiš, pom lad  j e  tu...

Mož: Da, slišim.
Žena: A li ne veš, k a j  to pomeni, 

ko p r id e  pom lad?
Mož: Ko p r id e  pom lad, požene 

d re v je  b r s t j e  in p o l ja  in t ra v n ik i  
spet ozelene.

Žena: D ru g a č e  pom lad  nič ne 
pom eni?

Mož: K u r i t i  ni t re b a  več.
Žena: In?
Mož: D ru g e g a  ne vem.
Žena: Ali me imaš za neum no?
Mož: Niti v s a n ja h  ne... Lahko 

p a  d a  se motim...
Žena: N a  to  ne  misliš, da p o t r e ­

b u je  č lovek  n a  pom lad  nov  k lo ­
buk... Novo obleko, nove čevlje , 
nove rokavice...

Mož: Jaz  p ra v  nič  ne  p o t re b u ­
jem!

Žena: Ti? Kdo p a  o tebi govori! 
T i imaš dovolj oblek... A jaz?  Saj 
se ne u p a m  več n a  cesto!

Mož: Ženka, p r i  d a n a š n j ih  s la­
b ih  g o sp o d a rsk ih  razm erah !

Žena: Z m erom  mi p r ih a ja š  s 
temi slab im i gospodarsk im i raz ­
m eram i !

Mož: Z adolžena  sve čez glavo... 
Vsi l j u d j e  se zdaj sk l ic u je jo  n a  to 
neum no  pom lad . T u d i  z d ra v n ik  mi 
je  nam ignil ,  d a  j e  pomladi tu  in naj 
bi m u  plačal... D o lžna  sva m u za 
dese t obiskov...

Žena: T e  ob iske  m u bova  čim 
p re j  vrnila...  Za to p a  m o ra m  po­
p re j  imeti pom lad an sk o  pop o ld an ­
sko  obleko. L u d v ik ,  da j  mi de­
n a r ja !

Mož: G a  nim am ! In ga tu d i  ne 
bom  imel. Letos ne  bova nič nove­
ga 'kupovala .

Žena: Kdo pa govori o novem?
O  čiščen ju  govorim , o o b ra č a n ju ,
o b a rv a n ju . . .  Beli k lo b u k  bi da la  
zeleno p re b a rv a t i ,  ze lenega rdeče, 
rdečega  rumeno...

A. L a s z 1 o

Mož: Ali ne  bi bilo  p rep ro s te jše ,  
če bi k lo b u k e  pustila , k a k r š n i  so?

Žena: Ne. Vesel bi bil lahko, da 
imaš tak o  v a rčn o  ženo... T a k o  bom 
im ela  tr i  nove k lobuke .  S čišče­
n jem , b a rv a n je m ,  o b ra č a n je m  in 
p red e lav o  ne bodo stali  več k o  pe t  
sto D in . E n a k o  bom n a p ra v i la  z 
ob lekam i. Vse bom d a la  p re n a re -  
diti. H  kos tum u  p o tre b u je m  nov 
životec, k  č rn i  ob lek i  po ld ru g i  m e­
te r  svile, k zeleni popo ldansk i  ob­
leki pol m e tra  čipk... Z gorn ji  del 
v išn jev e  ob leke  ni več za n ikam or,  
pa  tudi sp o d n jeg a  ne m orem  več 
ta k e g a  pustit i .  K a k a  d va  m e tra  
b laga  bo zadosti.. . T ud i sem zve­
dela  za  novo poceni šiviljo... Vsa 
m o ja  p o m lad an sk a  g a rd e ro b a  ne 
bo s ta la  t r i  tisoč  d inarjev . . .

Mož: U gen ila  si. Ne bo s ta la  tri 
tisoč d in a r jev .

Žena: K ako  to veš?
Mož: K er  sem n apoveda l  kon- 

ku rz .  K e r  n im am  niti  p a re  več.
Žena: K o n k u rz  j e  napoveda l!  

(Jok.) N iti  p a re  n im a  več! (Ih te­
nje.) Z a k a j  se po tem  tak  č lovek  
ženi?

Mož: Vidiš, to se tu d i  ja z  izp ra ­
šu je m  od j u t r a  do večera!...

V šoli

Učitelj: »Danes smo govorili o mo­
stovih. Kaj si torej p redstav ljaš  pod 
visečim mostom. Pozne?"

Pozne: „Vodo, gospod učitelj!"
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Z G O D O V IN S K I  R O /A A N  
NAPISAL M IC H  EL ZLVACO

Kaj se je do zdaj zgodilo:
Dožev sin Roland Candiano je  ̂ po 

šestih le tih  ječe pobegnil iz beneških 
temnic, kam or ga je  vrglo izdajstvo 
njegovih »prija teljev  tisti večer, ko 
se je  imel zaročiti z beneško plem kinjo  
Leonoro Dandolo. Njegova p rva  pot iz 
ječe je  b ila  k očetu, sivolasemu Can- 
dianu, ki mu je  dal ta k ra tn i  veliki in ­
kvizitor in poznejši dož Foscari vpnco  
uk len jenega Rolanda iztekniti oči. Na­
šel ga je  v neki vasi, k je r  so se otroci 
norčevali iz slepega starca: Candiano 
je  bil blazen!... Roland je  hotel poiskati 
mater: izvedel je, da je  um rla  od ža­
losti. Povprašal je  po Leonori: povedali 
so mu, da se je  poročila z njegovim 
sovražnikom Altierijem... Nesrečnež ni 
vedel, da so deklico nalagali, da jo je  
vara l s kurt izano  Imperijo. Ni vedel, 
da so ji  rekli, da je  Roland pobegnil iz 
Benetk. Ni vedel,  da se je  poročila z 
A ltierijem samo zato, da reši očeta...

Za vse prestano gorje, za zločine, 
ki so jih storili nad njegovim očetom 
in m ater jo  in nad  njim, se je  sklenil 
strašno maščevati. P rvega je  zadel k a r ­
dinala  Bemba, d ruga je  bila ku r t izana  
Im perija ,  ki j i  je  ugrabil  hčer Bianco. 
Potem pridejo  na  vrsto ostali: gene­
ralni kap i tan  Altieri,  dož Foscari, ve­
liki inkvizitor Dandolo...

Toda Roland ne ve, da mu njegovi 
sovražniki p r ip rav l ja jo  zasedo. Tudi 
ne sluti, da je  Leonova izsilila od Im- 
per i je  p r iznan je  izdaja lskega nak le ­
pa, ki so ga pred  šestimi leti skovali 
Altieri,  Foscari,  Bembo, Dandolo in 
ona. Leonom  ve vso strašno resnico...

P. t. novi naročniki, ki jim ta krat­
ka vsebina ne zadošča, dobe na željo  
brezplačno ponatis prvih 18 nadalje­
vanj. Nadaljnjih 10 nadaljevanj, pri­
občenih v št. 12—22 „Druž. Tednika , 
nismo ponatisnili in se dobe le  v ome­
njenih številkah, ki jih pošljemo no­
vim naročnikom za izjemno ceno l i  
Din. Denar je treba poslati vnaprej.

„O d tiste  noči, ko so g a  zg ra ­
bili."

„ K d a j  j e  p o b e g n i l?11
„ P red  k a k im i  šestimi meseci."
„Po k a j  si p r iš la  sem?"
„D a  obvestim  A ltierija . . ."
»Koga s i  še obvestila?"
„D an d o la .“
..Mojega očeta... D obro! K a j sta 

sk len ila?"
„D a  ga zgrab ita ."
„ K d a j? “
„Čim p re j ."
„Ali je  to vse, k a r  veš?
„Da!... vse!...“
Im p e r i ja  je  to p o s led n jo  besedo 

k om aj slišno zahrop la .  B ila  j e  na  
koncu. Togota,, s ram o ta  in s t r a h  so 
s trli  n je n o  k re p k o  na tu ro :  onesve­
stila  se je.

L conora  je  vs ta la  in pog leda la  
okoli sebe.

M ehanično, z m irn o s t jo  in od- 
m er jen o s t jo ,  ki sta razodeva li  n j e ­
no odločnost, da k u r t iz a n o  če t re b a  
tudi u b i je ,  je  L eo n o ra  s topila  k za­
s to ru  na zidu in od reza la  z b o d a ­
lom sv ilna te  t ra k o v e  na  n jem . Nato 
se je  v rn i la  k  Im p e r i j i  in  j i  zve­
zala ro k e  in noge; v u s ta  ji  je  po­
tisn ila  ko t tk an in e ,  ki ga j e  o d t r ­
ga la  z zastora , n a to  p a  je  p r i je la  
k u r t iz a n o  za obe ram en i in jo  za­
v le k la  v sosednji kab ine t ,  z a p r la  
v ra ta ,  o b rn i la  d v a k ra t  k l ju č  v n j ih  
in se zg ru d i la  na  kanape .

T oda  tak o j  j e  spet skočila  k v i ­
šku, se p r i j e l a  z obem a ro k a m a  za 

■ čelo in vsa zm edena  za jec l ja la :
„Ne, ne! Zdaj še ne smem u m re ­

ti! D anes  še ne smem zblazneti!..."
T ak o  je  p r e b i la  sk o ra j  eno uro, 

zdelo p a  se j i  je, da  j e  m in ila  k o ­
m aj ena  m inuta .

N aposled  jo  j e  odrevene los t m i­
nila.

S težk im i k o rak i ,  k a k o r  m ese­
čna, je  k re n i la  v ofic irsko obedni- 
co. S lužbu joč i  oficir je  z grozo g le ­
dal, k a k o  je  n jeg o v a  gospodarica  
o d p r la  omaro, k j e r  so bili  sp ra v ­
l jen i  l ik e r j i ,  vze la  iz n je  n a jm o č ­
nejšega , si n a l i la  poln k o z a rč e k  in 
ga  izp razn i la  na  dušek.

To okrepč ilo  jo  je  osvestilo. Kri 
se ji  je  v rn i la  v lica in v p rs ih  je  
spet začu ti la  u t r ip  srca.

N ato  je  šla n a z a j  v svojo  sobo, 
se brez  naglice  ob lek la  in odšla iz 
palače.

XXXII
Polnoč!

Pustim o  L eonoro  n a  n je n i  sk r iv ­
nostni po ti  in se za t r e n u te k  v rn i ­
mo v k a b in e t  ve l ik eg a  in kv iz i to r ja .

Po A l t ie r i je v e m  odhodu  je  D an- 
tdolo p re b i l  s trašno  uro.

B lazne misli so se p re g a n ja le  v 
n jegov ih  možganih.

N a jp r e j  je  pom islil  n a  samomor. 
P o tem  je  sk len il  ub i t i  svojo hčer. 
Da, svojo  hčer, ki jo  j e  oboževal, 
hčer, k i  m u je  b i la  edino, k a r  ga 
je  še p r ik lep a lo  n a  ž iv l je n je  — da, 
v sm r t i  te  hčere  je  v tis t ih  t r e n u t ­
k ih  b laznosti  videl odrešitev!

T oda  poveda ti  m oram o, d a  j e  to 
misel n eu tegom a z grozo  odgnal.

Z da jc i  pa, nenadom a, k a k o r  se 
tak o  rado  zgodii, ikadar j e  d u h  n a ­
p e t  do sk ra jn o s t i ,  se je  v n jegovo  
dušo v rn i l  m ir:  k a k o r  b lisk  se mu 
je  zasve ti la  re š i lna  misel.

Ni on tisti, k i  m ora  um re ti ,  in 
tu d i  L eonora  ne!

U m reti  m ora  R oland!
U m re ti  b rez  odloga!
N e g re  za to, d a  R o lan d a  zgrabi:  

ne, ub iti  ga  mora!
In velik i ink v iz i to r  je  v d u h u  

zag ledal ime: Sandrigo!
Stopil je  k oknu . E n  sam čoln se 

j e  zibal ob n a b re ž ju .  V n je m  je  le­
žal čo la r  z obrazom  o b rn je n  k  p a ­
lači.

V eliki in kv iz i to r  m u  j e  pom ig­
nil.

Č o lnar  j e  vstal, s top il  iz čolna in 
se us tav il  pod oknom.

D ando lo  je  rek e l  samo eno b e ­
sedo:

„Sandrigo!"
Č o lnar  j e  p r ik im a l  in izginil.
D v a jse t  m in u t  na to  j e  stal raz ­

b o jn ik  p red  ve lik im  inkv iz i to r jem .
» K ak o r  vidiš, d rž im  besedo," je  

r ek e l  D andolo .
R a z b o jn ik  je  zadrge ta l .
„ T a k  ste odk r i l i  sled za R o la n ­

dom C an d ian o m ?"
„D a,“ j e  m rk o  pok im al veliki in­

kvizitor.
S andrigo  ni z n ič im er  izdal svo­

je g a  veselja . Le oči so m u zagorele.

»K daj na j  p r id em ?"  j e  vprašal.
»Drevi. O b  desetih  n a  Olivol- 

skem  otoku."
„K je ? “
» K ra j  ce rkve."
»Prav . O d  desete d a l je  bom ča­

k a l  z rav en  v e lik ih  v ra t ."
»Tudi ja z  bom ta m  čakal."
»In mi boste  dovolili, da ga j a z  

zg rab im ?"  j e  h r ip a v o  v p raša l  ra z ­
bo jn ik .

»K aj ti n isem dal besede? P r a ­
vim ti, da  d rž im  svo je  ob ljube ."

»Prav . To bo te d a j  prvi.  O s tane  
potem  še Scalabrino... T o re j ,  ^ iso- 
kost, drev i ob desetih  p red  p o r ta ­
lom c e rk v e  na O livo lskem  otoku!..."

V elik i in k v iz i to r  j e  sprem il San- 
d r iga  do v ra t  svo jega  k ab ine ta .  V 
t r e n u tk u ,  ko  se je  r a z b o jn ik  že ho ­
te l  posloviti, m u je  položil roko  na 
ramo.

»P r ičak u jem , da  n e  poj deš del j 
k a k o r  bo t reb a !"

»Kaj hočete  reči?" j e  z a g o d rn ja l  
Sand rigo  in  se stresel.

»Tole: za nas je  važno, da dob i­
mo Cam diana živega v  roke. O b l ju ­
bi ted a j ,  da  se ne boš da l  zap e l ja t i  
od svo jega  sovraštva ."

N jegov  m rk i  pogled se j e  zapi- 
. čil v razb o jn ik a .

Sandrigo  se j e  zdel, k a k o r  da 
p rem iš l ja .  N jeg o v a  ro k a  je  k rčev ito  
s t iska la  bodalo.

»Razum eš?" j e  ponovil Dandolo. 
»Prisezi, da  ne boš p re k o ra č i l  p r a ­
vic svo jega  sovraštva!"

Sandrigo  je  dv ignil  sv o j  pogled
v ve likega  ink v iz i to r ja .

Moža s ta  se p re m e r i la  z očmi.
S an d r ig o  j ih  je  p rv i  pobesil. In 

n n k o  j e  odgovoril:
»Prisežem, Visokost, d a  ne bom 

p rek o rač i l  p rav ic  svo jega  so v ra ­
štva."

N ato  se j e  nag lo  ob rn il  in odšel.
»D rev i,"  je  t e d a j  z a m rm ra l  D a n ­

dolo, »bo R o land  C an d ian o  m rtev !"

Ko je  R o land  zapusti l  Im perijo ,  
se j e  da l  o d p e l ja t i  v A re tinovo  p a ­
lačo.

»N estrpno  sem vas že p r ič a k o ­
val, gospodar!"  je  v zk l ikn il  pesnik .

»Ali ste bili  v doževi p a lač i?"  
je  v p ra ša l  Roland .

»Da, z Bembom. Čudno se mi 
zdi, da  g a  potem  nisem več videl."

R o lam i se j e  spustil  v n a s la n ja č  
in  ne  d a  bi bil k a j  odgovoril na  
A re t in o v e  z a d n je  besede, j e  n a d a ­
l jeva l:

» P r ip o v e d u j te  to re j ,  k a k o  je  po­
tek e l  vaš obisk  v doževi pa lači; 
zdi se mi, d a  j e  m ora l  b i t i  zelo za­
nimiv."

A re tino  se je  zamislil.
T e h ta l  je  koris ti ,  k i  se j ih  je  

smel n a d e ja t i  od doža, in usluge, 
ki m u  j ih  u tegne  storiti  Roland .

P o g leda l  j e  m ladega  moža od 
s tran i.  R o lan d  se je  sm ehlja l .

»Eh, ta  obisk  je  bil vse p r e j  ko 
zanim iv," je  m enil  m alom arno .

»G le jte  no!... Jaz  sem pa  mislil, 
da ste govoril i  z dožem o velevaž- 
nili stvareh!... T ak o  se č lovek moti!"

»Mar veste, da sem z dožem go­
voril?"  je  osuplo v zk l ikn il  A retino.

»Saj v id ite!" •
»Po tem  tak em  res vse veste! 

K aj ste čarovnik?.. ."
» N ik ak o r  ne! M oja  č a ro v n i ja  je  

k a j  p rep ros ta .  P r a v k a r  ste se iz­
praševa li ,  k a j  j e  z Bembom."

»Da! In p r i  te j  p r i l ik i  sem m i­
slil na  to, d a  vas povab im  z n j im  
n a  večerjo ."

»Ne bo treba!  Sam sem nam reč  
povab il  B em ba za n e k a j  časa v 
l ju b k o  vilo, ki j o  im am  v okolici 
Benetk . T a  t r e n u te k  je  p r i  meni. 
O n  mi je  tud i  povedal, da  vas je  
dož F oscar i  sp re je l ."

»Bembo vam  je  to  poveda l?"  je 
osuplo  vzk likn il  A retino.

Roland' je  sm e h l ja je  se prik im al.
»Če j e  tako ,"  je  n a d a l je v a l  A re ­

tino, »vam je  pač  vse znano! Zaka j 
me potem  izp ra šu je te?"

Z R o landovega  ob raza  j e  izginil 
usmev. Vstal je ,  stopil k  A re t in u  
in mu položil roko  n a  ramo.

»M ojster  A re tino ,"  je  rekel,  »zdi 
se mi, da  p o zab l ja te  n a j in  dogo­
vor."

P esn ik  j e  pogledal R o landa. In 
to k a r  je  videl, ga  je  očividno n a ­
vdalo  z grozo, z a k a j  z a je c l ja l  je:

»V prašu jte ,  gospodar!"
»V endar  že!" je  v zk l ikn il  R o­

land  in  se spustil  n aza j  v nas lan jač .  
» P ra v k a r  ste  rek li ,  d rag i  pesnik , da 
vas je  n a j in  odlični p r i ja te l j  Bem ­
bo vzel s seboj k  dožu, ki vas je  
l ju b ezn iv o  sprejel. . ."

»Ne samo ljubezn ivo , laskavo! 
Počastil  me j e  s svojim  zau p an jem  
in me celo izb ra l  za svo jega  posla­
n ika ."

»Za poslan ika!  G ro m sk a  strela!... 
Čestitam! In  pri kom, če dovolite  
v p ra ša n je ? "

»Pri G io v a n n i ju  M edicejskem ."
»Pri V elikem  v rag u ?"  je  R o land  

n enadom a p ris luhnil .
»Da, p r i  n jem ! Nalogo imam, da 

m u  sporočim  n e k a te re  predloge, ki 
sem se m ora l  zakleti ,  da  j ih  n iko ­
m u r  ne  izdam."

»Nikomur.. .  razen  m eni!"
A re tino  je  preb lede l.
»Ne z a h te v a j te  teg a  od mene, 

gospodar!"  je  z a jec l ja l .  »Vse d r u ­
go, samo tega  ne!...“

»Vse drugo?"
»Da, vse! Samo te g a 'n e ,  d a  iz­

d a m  to poslanstvo!"
»Prav! Če je  tako, zah tevam  va­

še ž iv l jen je !"
»Moje ž iv l je n je !"  j e  za jec l ja l  

A re t in o  in se začel tresti  po vsem 
životu.

»K akopak!  Iz trga l  sem vas iz 
ro k  v r l im  razbo jn ikom , Jd  ste jim 
pom enili  lepe denarce . Zdaj se k e ­
sam, da sem s iro m ak e  osleparil.  
Z a to re j  vas bom  dal zgrabiti in 
zvezati, zam ašiti  vam  us ta  in vas 
odnesti naza j ,  od k o d e r  .sem vas 
odvedel, in vas v rn it i  razl>o'mi­
kom, k a te r im  sem vas u k rad e l ."

»U krade l!"  je  bedno  zaječal 
pesnik.
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Nove naročnike
ki so zadovoljni z „Druž. Tednikom 
Romanoin“, opozarjamo, da izhaja  naš 
list že 4. leto in da imamo na razpo­
lago še nekaj kompletnih p re jšn j ih  
letnikov, ki so p rav  tako zanimivi k a ­
kor  letošnji. Vsa pojasnila  v naši u p ra ­
vi (L jubljana, Breg 10). P r i  vprašan jih  
prosimo navedbe, ali želite vezane le t­
nike ali nevezane.

»Kaj to ni ta tv in a ? "  j e  vzk likn il  
R o lan d  in vstal. »Do sv iden ja ,  
m o js te r  A re tino!  D obro  se im ejte  
in če boste v sili, se zatec ite  pod 
doževo okrilje .. . ,  z a k a j  p re d e n  n a ­
poči večer, boste  u g ra b l je n i ,  ju t r i  
pa v ro k ah  razb o jn ik o v  v p iavski 
soteski. “

R oland se je  ob rn i l  k  vratom . 
„S tojte , go sp o d a r!"  je  zavpil  

A re t in o  ves iz sebe.
„T a k  ste p r ip r a v l j e n i  g o vor i t i?1' 
„Vse, k a r  želite , g o sp o d a r!” 
..Dobro. Koliko dobite  za svoje  

pos lans tvo?”
„Vsega sk u p a j  pe t  tisoč s r e b r ­

n ikov. Polovico sem že dob il .“ 
„P rav .  D rev i  bo teh  pe t  tisoč 

s r e b rn ik o v  v vaših rokah .  K ar ste 
dobili  od doža, vam  bo p o v rh .“ 

„Oh. gospodar..."
„ In  zd a j ,"  je resno  n a d a l je v a l  

Roland,, »zdaj govorite! Za d ru g ič  
p a  si zapom nite , da n a jb r ž  ne bom 
več ta k o  p o trp ež l j iv  k a k o r  danes. 
S k len ila  sva dogovor. Jaz  svo je  
obveze  s trogo  iz p o ln ju jem . Izpol­
n ju j t e  tudi vi svoje. Z ako lnem  se 
vam, d a  je  teh dese t m in u t  vaše 
ž iv l je n je  viselo na n i t i .“

A re tino  je  bled ko  m rl ič  p r i ­
k im al v znam en je ,  da  se uda .

. .Poslušam vas," j e  k r a tk o  r e ­
kel Roland.

T e d a j  je A re t in o  besedo za b e ­
sedo in v vseh p od robnos tih  pove­
d a l  svoj razgovor  z dožem Fosca- 
r i jem . P o jasn il  j e  polit ično s tran  
svo jega  pos lans tva  in R o lan d  si ni 
mogel k a j ,  da  ne bi občudoval  raz ­
um a in p re tk a n o s t i  tega  č loveka.

»Foscari si je  izb ra l  p rv o v rs t ­
nega d ip lom ata ,  to drž i,"  je  p r e ­
m išlja l .  » K akopak : saj mu ga  je  
p r ip o ro č i l  Bembo, in 011 se v te h  re ­
čeh spozna..."

A re t in o  j e  med tem  konča l  svo je  
p r ip o v ed o v an je .  R adovedno  j e  ča ­
kal, ka j bo R oland  rekel,  in pri tem 
p re m iš l je v a l :

»N obenega d v o m a  ni več: m o ja  
usoda j e  zvezana  z usodo teg a  člo­
veka. Ne vem, kdo  je ,  ne vem, k a j  
hoče, a k a j  mi to  m ar! Rešil mi je  
živl jen je  in p r a v k a r  mi j e  o b l ju b i l  
pet. tisoč s reb rn ik o v .  Sodim, d a  je  
večji  in m ogočnejši od doža; n je ­
gova d u ša  je  v e l ika  in n jeg o v  duh 
strašen . P red  m enoj so t rep e ta l i  
k r a l j i ;  on pa  je  va ren  pred  m o jim  
peresom... D a , v n je m  sem našel 
sv o jeg a  m ojs tra .  T u  j e  moj R u b i­
kon in k a k o r  C e z a r  vzk liknem : 
Alea iacta est!"*

Na glas pa j e  rekel:
..Kako ste odločili, gospodar?  

Ali na j ižvršim  doževo poslanstvo  
ali ne?“

T o  v p ra š a n je  j e  pom enilo  Areti- 
novo d e f in i t ivno  k a p i tu la c i jo .  Na 
R o landov ih  ustn icah je  za ig ra l  b led 
usmev.

»Foscari se moti,“ j e  resno  re ­
kel m ladi mož. . .B enetke  m o ra jo

* . . K o c k a  j e  p a d l a ! "

ostati Benetke. xVtorje j im  je  dalo 
s lavo; zato m o ra jo  s trem eti  k m o r­
ju in ne k suhi zem lji ."

»Zakaj, gospodar?"  je  vzk likn il  
Aretino. »P ouk  o visoki polit ik i  iz 
vaših ust m ora  biti p r a v  tak o  za­
n im iv  k a k o r  b a lad a  izpod m ojega  
peresa,"  je dodal z iz razom  n a iv n e ­
ga  ponosa, ki je  za n j im  sk r iv a l  
svo je  p ra v e  misli.

»Zakaj, v p ra ša te?"  j e  odgovoril 
Roland. »K er so B ene tke  A tene  I ta ­
li je ; u soda  j ih  vodi v bodočnost 
um etnosti ,  poezije  in lepili ved. Be­
nečani so n a ro d  duha , n e z a u p l j iv i  
so, toda sposobni ve l ik ih  s tvari ,  k a ­
d a r  g r e  za svobodo. A tene  so p ro ­
padle  tisti dan, ko  so ho te le  pod ­
ja rm i t i  G rč ijo .  B enetk  bo nestalo  
tisti t r e n u te k ,  ko bodo p re n e h a le  
biti mesto m o r ja  in  se bodo n j ih o v i  
p reb iva lc i  izneveril i  t rgov in i  in 
um etnosti .  B en e tk e  lahko  dado sve­
tu  ve lik  zgled: p o k aže jo  n a j  mu, 
da je  p ra v a  s lava  v te m ,  da se l ju d ­
stvu služi in se m u  pokaže, k a k o  
bo srečno živelo v svobodi. I11 o tem  
ve l ik em  de lu  san jam , m o js te r  A re ­
tino!"

R oland je  um olkn il .  Po tem  pa 
je  nen ad o m a  m rzlo  povzel:

»M ojster  A retino , poslanstvo, ki 
bi ga  m ora li  izvršiti p r i  G iovann i-  
j u  M edice jskem , p revzam em  jaz. 
Med tem  boste vi ostali sk r i t i  v 
svoji palači, in ko se v rnem , vam 
izročim  odgovor Velikega v raga  
dožu F osca r i  ju ."

A re t in o  se je  g loboko  prik lon il .  
K ak o r  blisk ga j e  p reš in ilo  spozna­
n je ,  da  je  izp reg leda l  R olandovo 
sk r ivnost,  da  ga je  razum el do dna.

Mladi mož pa je  g re n k o  pom i­
slil, da  ne bo u tegnil  izvesti teh 
svojih  san j ,  k i j ih  je  spočel v temi 
benešk ih  ječ, v pekočem  t r p l j e ­
nju... pomislil je ,  da j e  n jegovo 
ž iv l je n je  posvečeno d ru g im  sa­
n jam , č rn im  in s tra šn im  san jan i  
os vete!

Vedoč, da se sme poslej na  Are- 
t in a  zanesti,  j e  odšel in zavil proti  
s ta r i  hiši v p r is tan išču , k j e r  je  n e ­
koč p reb iv a la  Ju an a ,  k j e r  je  u m rla  
n jeg o v a  mati...

T j a k a j  je  zavil vselej,  k a d a r  je  
čutil ,  da  m u srce o m a h u je  in d a  mu 
obup  p re p la v l ja  možgane.

V sobicah se ni nič izprem enilo . 
P oste lja ,  ki j e  n a  n je j  u m r la  do- 
ževka S ilv ija , je  b i la  še zm erom  na 
svo jem  mestu. N ihče  ni še od tle j  
ležal na n je j .  Na mizi so s ta le  v 
lepem  redu sk ro m n e  potrebšč ine , 
k i so služile  S ilv ij i .  R o land  j ih  je  
h ra n i l  k a k o r  sve tin je .

Mladi mož j e  p rem iš l ja l ,  k ak o  
k m a lu  napoči u ra ,  ko  p o jd e  na Oli- 
volski otok. Deset tisoč s re b rn ik o v  
za k u p n in o  je  imel pri sebi. S k le ­
nil je  bil, da p re b i je  noč v D ando-  
lovi hiši, in z v ročično  n es trp n o s t jo  
j e  čaka l  te s t ra šn e  p re izk u šn je .

»Bembo je  k azn o v an ,"  je  111 r- 
n ira l  sam  p r i  sebi. » Im p e r i ja  je  
k aznovana ,  tudi Foscari ,  A ltier i  in 
D ando lo  p r id e jo  na vrsto... T oda  
o n a ! . . .  O, Leonora ,  za rad i  tebe 
n a jb o l j  t rp im ! Ti si n a jv e č ja  k r iv ­
ka. z ak a j  vsa m o ja  vera , vse m oje  
ž iv l je n je  j e  bilo v tebi!..."

O b  m islih  na  Leonoro je vselej 
za tu l i l ,  da m u o m a h u je  srce  in ga
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zap u šča jo  moči; in  s rd  ga j e  p re ­
vzel p ro t i  sam em u sebi, k o  si j e  
m oral p r izn a t i ,  da  j e  v k l ju b  Leono- 
r in em u  iz d a js tv u  l ju b e z e n  do n je  
še zm erom  m očnejša!

Hotel si j e  t a m  n a b ra t i  nov ih  
kali  sovraštva , toda  podzavestno  je  
čutil, da  ga  l ju b e z e n  vleče t ja .

Polagom a je  legel n a  zem ljo  ve­
čer.

P ro ti  pol deveti  uri ,  ko  ‘se j e  že 
čisto zm račilo , si j e  ogrn il  plašč, 
po b ra l  .torbo s s re b rn ik i  in  odšel 
p ro ti  O liv o lsk em u  o toku. P r i t l ič je  
D ando love  hiše je  bilo razsve tl jeno .

Kopxnel je  po te j  noči, k i  jo  bo 
p reb il  v L eonorin i  hiši — k o p rn e l  
je  po n je j  in bal se j e  je!

S ta r i  F i l ip  ga j e  že ča k a l  v 
obednici.

Ko je zag leda l  svo jega  novega  
g o sp o d a r ja ,  j e  vstal, poz>dravil in 
rekel:

»Evo vam  pogodbe, in tu  so 
k lju č i ."

»Tu j e  d e n a r ,"  j e  odgovoril  R o­
land , »izvolite  ga preš te t i ."

H išn ik  j e  je l  zlagati s re b rn ik e  
na  ku p čk e ,  R o land  pa  j e  m ed tem 
hodil po sobi gor in dol, g loboko 
z a to p l je n  v svoje  misli.

Š te t je  j e  t r a j a lo  pol ure.
Ko se j e  R oland  obrn il  k  F il ipu ,  

j e  le-ta  rav n o  zavezoval torbo.
»Zclaj vam razkažem  hišo..."
»Ni treb a ,"  j e  odkim al Roland .
»Kaj jo  m a r  že p o zna te?"  se je  

začudil  starec.
»Ne, to d a  to la h k o  sam oprav im . 

Rad bi celo to p rvo  noč, ki jo  p re ­
b ijem  v svoji hiši, ostal sam. Do 
j u t r i  ste prosti, F ilip . L a h k o  g re ­
ste ."

»H vala , gospod," je rek e l  s ta­
rec. »Pa bom nocoj spal v D ando-  
lovi palači."

» Ju t r i  z ju t r a j  dob ite  vsa p o t re b ­
na navod ila  g lede  u p r a v l j a n j a  hiše. 
Mislim, da se  vam ne bo t r e b a  k e ­
sati, da ste dobili  d ru g eg a  gospo­
d a r ja ."

»O, \  isokost, do sm rti  vam  bom 
hvaležen , da bom smel u m re t i  v te j  
hiši, k j e r  sem preb il  vse svoje  živ­
l jen je ."

F i l ip  se je spoštlj ivo  p r ik lo n i l  
p red  svojim  novim  g o sp o d a r jem  in 
šel.

I ° d a j  j e  R o land ’ stopil do v r tn ih  
v ra t ,  j i h  sk rb n o  zaprl  in šel počasi 
spet naza j  v hišo.

U trn il  je  vse luči.
Potem je vzel k l ju č e  in v tem i 

prehodil  hišo. O s ta la  11111 j e  v spo­
minu še iz tis tih  srečn ih  časov, ko 
j e  hodil 7. Leonoro  po n je j  in ga je  
za ro čen k a  vsa srečna  vod ila  iz so­
be v sobo in sta se m enila , k a k o  si 
bosta u red ila ,  ko se p re se l i ta  sem. 
P red  L eonorino  sobo se j e  ustavil.

V to sobo ni n jeg o v a  noga še 
nikoli stopila.

\  tekn il  je  kl juč v k l jučavn ico ,  
a ta k o j  ga j e  ves t rep ečo č  potegnil 
naza j .

Ne!... V to sobo ne!... Vsaj nocoj 
ne! P reš ibek  j e  za to. Že ta  obisk 
mu j e  bil preveč, p reveč  ga je  p re ­
tresel pogled na vse te  stole, te 
mize, ki so nekoč služile  Lnonori...

O b rn i l  se je , in p r idušeno  h ro ­
p e n je  se m u j e  u trg a lo  iz grla .

iMato je  počasi stopil ven na 
vrt.

Ins tink tivno , k a k o r  b rez  volje 
je  zavil p ro ti  cedri.

,, 1 u  sem bil nekoč  srečen!"  je  
zam rm ra l .

I11 zd a jc i  ga je  m inil  ves zmi- 
sel za čas: bilo mu je ,  k a k o r  bi bil 
šele včera j  zapustil  ta  v r t  in se 
nocoj vrača , k a k o r  se j e  v rača l  ve­
čer za večerom...

A že p r ih o d n j i  t r e n u te k  se m u 
je  spet v rn ila  zavest s t rah o tn e  re s ­
ničnosti, in ihteč je  pobegnil  p re d  
sencam i srečne  prošlosti...

Kupil je  bil to hišo, d a  bi v n je j  
z a jem al  h ra n e  sv o jem u  sovraštvu... 
in zd a j  ga j e  bilo g ro za  s ledn jega  
stola, g roza  ga  je  bilo  vsakega  k o ­
tička... Od vse povsod so v s ta ja l i  
pred  n j im  spomini na izgub ljeno  
srečo.

Bežal je!... Ihteč, ves iz sebe, je 
bežal... In neskončen  obup  m u je  
stisnil srce, ko se je  zavedel, d a  je  
n jeg o v a  l jubezen  m očne jša  od so­
vraš tva , m očnejša  od vsega n a  
svetu!

Z d a j  je  bil na  koncu  v r ta .  Jn- 
s t ik t ivno  mu je  p r iš la  misel, d a  bi 
se zav ih te l  na zid in zbežal t e r  se 
nikoli več ne vrnil... Že se j e  po­
gnal: t r e n u te k  nato je  bil n a  sle­
menu zidu in se hotel spustit i  na  
tla.

l e d a j  pa se j e  zdrznil.
Zagledal j e  n e ja sn e  obrise  člo­

veških postav...
K ako j ih  je  mogel razločiti  v 

tem i?
K ate ra  n ezn an a  sila j e  podelila  

n jegov im  očem ta čudežni vid? .
N a tan k o  jih je  razločil ;  in prav 

tak o  n a ta n k o  je  tisti m ah  vedel, 
d a  so ti l j u d j e  b irič i.  Na koga  
preže?

O p rezn o  se je  R o lan d  spustil  
n a z a j  na tla.

Neslišno je  s tekel čez v r t  do 
n asp ro tn eg a  zidu in se popel n an j .  
En sam  pogled mu je  zadoščal: 
tudi tu  je  bil v r t  zas tražen . In na  
t r e t je m  mestu p ra v  tako :  povsod 
so s ta le  sence, nem e in negibne.

\  rt j e  bil ob k o l jen  z vseh 
strani!...

l e d a j  je  R oland razum el!
Ciovek, ki nan j  preže, j e  011 

sam!
l is t i  mah se 11111 j e  v rn i la  vsa 

h lad n o k rv n o s t .  P r iv id i  so izginili, 
s an j e  bolesti in l jubezn i so se ra z ­
kadile . O sta l je  v n je m  le še in ­
s t in k t  p re g a n ja n e  zveri,  ki se hoče 
rešiti.

Č udovito  m iren  je  bil, ko  je zda j  
počasi in zam iš l jeno  zavil proti ce­
dri.

Z ak a j  proti cedri?
Ali mu j e  l jubezen ,  ki je še zm e­

rom vsemogočno u t r ip a la  v n je g o ­
vem srcu, vodila  k o ra k ?  Ali j e  ho­
tel da ti  slovo ž i v l j en j u  na k r a ju ,  
k j e r  je  spoznal svo jo  n a jv e č jo  
srečo?

Ali pa ie podzavestno  sklepal,  
da bodo biriči n a jp r e j  naskočili

N a  o b r o k e !
Manufaktura

Ljubljana, Aleksandrova cesta  št. 8 
Maribor, Gregorčičeva cesta  št. 20
Posetite n as! — Zahtevajte potnike!
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■sposojamo
plošče in gramofone poceni 

Slager
Ljubljana, Aleksandrova 5 
Maribor, Gregorčičeva 20

hišo in da  j im  bo na v r tu  lag lje  
ušel?

V tr e n u tk u ,  ko je  R o lan d  k r e ­
nil p ro ti  cedri,  j e  začul za seboj 
r a h e l  šum. O b rn i l  se je  in  zag ledal 
človeško glavo, ki je  vs ta la  na  zi­
du : t r e n u te k  nato  je  zag leda l  d r u ­
go, malo napre j. . .  potem  tretjo .. .  
in spet... in spet...

Vse okoli n jeg a  so v s ta ja le  na 
z idu nem e sence: neslišno so se 
vzpen ja le ,  p lazeč se ko  zlovešča 
golazen. In  potem  nič več: b irič i 
so se b rez  g lasu  spustili  n a  vrt.

T is ti  t r e n u te k  je  b i la  v R o lan ­
du  samo ena  m ise l :

„Kdo me je  mogel iz»dati?...“
In usm ev m u je  p re le te l  u s tn i­

ce, ko  j e  zam rm ra l:
„ Im perija ! . . .“
Zdaj j e  bil p r i  cedri.  Pogledal 

j e  okoli sebe in p re le te l  vrt. Sence 
so p r ih a ja le  č ed a l je  bliže in  čeda­
l je  te sn e je  se je  sk lepa l  okoli  R o ­
lan d a  krog.

R o lan d  je  izdrl  bodalo  in se 
p r ip ra v i l  na  smrt.

Sm rt! Tu!... Pod cedro, k j e r  je  
to l ik a n j  l jubi l  L.

N e iz re k l j iv a  g re n k o b a  m u je  
s tisn ila  srce in obup  ga j e  spekel 
ob misli, da ne bo mogel dovršiti 
svo je  os vete...

A še isti m ah  m u je  spet l ju b e ­
zen p re p la v i la  dušo; v tis t i  s trašni 
sekund i,  ko se č lovek p o s lav l ja  od 
ž iv l jen ja ,  j e .b i lo  vse n jegovo  b i t je  
polno  L eonore  in ustn ice  so nehote  
z am rm ra le  n jen o  ime.

T a k r a t  je  bilo polnoč...
In ko j e  pos led n j i  u d a re c  od- 

zvenel v noč, je  R o land  z vzhiče­
n im  glasom  u m ira jo č e g a  zašepetal:

„Leonora! Leonora!...“
,,Pri tebi sem, R o la n d !“ j e  od­

govoril neki glas, s laboten  ko  dih, 
nežen  in n e iz rek l j iv o  otožen ob­
enem.

R o land  je  obstal k a k o r  ukopan . 
Krčeviti  t rz a j i  so mu stresa li  telo, 
la s je  so mu stopili pokonci in  čelo 
mu je  oblil znoj.

B ilo  mu je ,  ko da s a n ja  p re le ­
sten sen. Prošlost? Ni je! Niso ga 
zgrabiti .  Ni t rp e l  šest m učen išk ih  
let v beneških  tem nicah . Bembo, 
A lt ie r i ,  Foscari ,  s t ra šn a  po t v (nad­
zem eljsk i  pekel, še s tra šne jš i  beg 
iz n jega , v ih a r  n a  Mostu vzdihov
— vsega tega  n ikoli ni bilo!

Z ak a j  k r a j  n jeg a  stoji Leonora , 
izv o l jen k a  n jegovega  isrea!

In k a k o r  snoči mu bo r e k la  tud i  
n o c o j :
. „ Polnoč je , go sp o d a r  moj!... Po­
sloviva se, in do sv iden ja  ju t r i ! .

K akor  snoči ga  bo p r i je ta  za 
ro k o  in ga sp rem ila  do v r tn ih  
v ra t  L.

Za/drgetal je  od b lažene  sreče. 
N jegove  oči so videle Leonoro, v 
d ek lišk i  ob lek i  k a k o r  nekoč, z belo  
sv ilna to  ru t ico  okoli v ra tu ,  ki ji  jo  
je  bil on podari l .  L e p a  je bila, lep ­
ša k o  kedajkoilii, lepa  ko l ju b e z e n ­
ski sen, v i tk a  in nežna... Le  smeha 
ni videl na n je n ih  okam ene lih  ust­
nah... I)a, videl je  Leonoro , k a k o  
ga j e  k a k o r  v č e r a j  p r i j e l a  za 
roko  in po tegn ila  s seboj!

Brez besede se j i  j e  dal odvesti, 
in  če ga j e  bilo česa groza, ga je  
bilo p reču d n o  ra jsk o  groza  ob tem 
blaženem  do tiku  dehteče  roke, ki 
se je  k om aj upa l  ver je t i ,  d a  je  Le- 
onorina.

K am  ga  vodi?
Ni videl... V idel je  samo njo... 

n j o !  Živo, telesno, k ak o  s topa z ra ­
ven n jega , in ta k o  llepa!

Sam ne vedoč k d a j  je  stal v hiši, 
p red  vrati ,  ki se j ih  malo p re j  ni

upal odpre ti ,  k i  je  b il z grozo  od­
skočil od njih... P re d  v ra t i  sobice, 
k j e r  je  L eonora  ž ivela  ko t dekle...

Noč je  b i la  tem n a  in nep ro d jrn a .
T oda  R oland jo  j e  še zm erom  

videl k a k o r  o belem  dnevu. Bilo 
mu je. ko  da jo  o b d a ja  bleščeč sij...

Videl jo  je , k a k o  j e  o d p r la  v ra ta  
in mu pomignila...

Vstopil je... v ra ta  so se zaprla... 
Leonora  je  izginila...

Marija Dressler -  tuja mati
M arija Dressler živi p rav  tako, k a ­

kor jo gledamo v filmu. Mirno, solid­
no, skoraj dostojanstveno. Nekaj mi­
nut pogovora z njo je  dovolj, da člo­
vek spozna, kakšno je  n jeno življenje.
V vseli delili sveta je  že bila in zme­
raj je  znala svojemu domu dati udob­
nost, ki je  potrebna, da se človek v 
ujem dobro počuti.

Ko je  v Hoollywoodu dosegla uspe­
he, ki so se jim  vsi čudili, se je  n a j ­
prej odločila, da si naprav i miren 
dom, ker  ni m ara la  več stanovati po 
hotelih.

Tako je  nastalo iz n jenega doma 
v Beverly-Hillsu to, po čemer je  h re ­
penela ves čas, ko je  potovala po sve­
tu kot igralka potujočega gledališča. 
Njen doni je trdno  zgrajen  in je  čisto 
drugačen od k rh k ih  vil v španskem, 
mavrskem in laži-franeoskem slogu. 
Pred hišo ima vrt za počitek, poln 
cvetja  in senčnih evkaliptovih dreves. 
Tu preživi velika umetnica prosti čas, 
mirno, pokojno, da bi človek mislil,

W.<

Myrnu Loy (Foto Fox)

da gleda p red  sabo ženo, ki je  sp ra ­
vila do k ruha  svoje otroke, in uživa 
zdaj zaslužen počitek.

V a te l je ju  pa je  Marija Dressler 
di ugačna. Čeprav je  že v letih, je  živa 
in tem peram entna ; dela s tako ljubez­
nijo do dela in zanosom, da bi ji 
lahko zavidali vsi mlajši tovariši. 
N ikdar ne počiva, vsaka malenkost jo 
zanima in svojo vlogo bi igrala, če bi 
bilo treba, brez prestaiika vso noč.

V kakšnih  vlogah je  najbolj  za­
slovela?

Razumljivo je, da ne more več 
igrati mladih jun a k in j  in elegantnih 
dani. Z a to je  p res ta ra  in v takih vlo­
gah tudi ne bi mogla pokazati vseh 
svojih igralskih sposobnosti. Zato igra 
M arija Dressler navadno vloge tujih 
mater, vloge žena, ki skrbe za t uj e

otroke kakor  za svoje lastne, ki zanje 
delajo, robotajo in trpe. Taka  je  tudi 
v Metrovem nemškem filmu „Tuja 
mati" (Min and Bill).

V teni filmu igra krčmarico, ki je  
vzela za svojo malo Annie (Dorothv 
Jordanovo), hčer izgubljenke Bele. Ma­
r i ja  je  z Annie zelo stroga. Kadar z 
njo govori, je  odurna in surova, toda ko 
deklica odide, se pokažeta na  starkineni 
licu sreča in blaženost. M arija  jo  ima 
tako rada, da žrtvuje  za n jeno vzgojo 
vse svoje premoženje. Tako daleč gre, 
da ubije n jeno mater, ki hoče izsilje­
vati denar  od dekličinega zaročenca in 
uničiti n jeno srečo.

Čudno, toda resnično je, da ima Ma­
rija  Dressler več oboževalcev kakor 
m arsikatera  mlada in lepa igralka. 
Dan za dnem dobiva šope pisem iz 
vseh delov sveta, k je r  jo  mlada dekleta 
in možje prosijo  nasvetov. Na vsa ta 
pisma odgovarja  sama in skuša s p a ­
metno in dobro besedo tolažiti svoje 
daljn je ,  neznane prija te lje .

T aka  je  Marija Dressler v filmu in 
v življenju.

MAURICE CHEVALIER MED VOJNO

Malokdo ve, da je  bil Chevalier 
med vojno na fronti, ne m orda ig ra ­
lec ali pevec, am pak vojak.

Maurice Chevalier je  moral iti 
med prvimi na bojišče. Boril se je  na 
severno - zapadnem delu francosko - 
nemške fronte. Ko so Nemci napadli 
O u trv ,  je  bil r an jen  v grlo.

Ko se je  zavedel, je  bil v nemškem 
ujetništvu. Zdravili so ga v bolnici, 
potem pa so ga poslali v u je tniško 
taborišče v Alten Grabovv pri Magde­
burgu.

Nekaj časa je zelo trpel zaradi 
rane, toda počasi se je  le nekako po­
zdravil. Z nekaterim i ujetimi tovariši 
je  priredil koncert, ki so se ga ude­
ležili tudi nemški častniki, več gene­
ralov in vodja taborišča. Nemci so 
bili s koncertom tako zadovoljni, da 
so dovolili Chevalier ju  več olajšav, 
pred vsem to, da je  lahko šel iz ta ­
borišča, k ad a r  se mu je  zahotelo. Po- 
služi 1 se je  teh svoboščin in nenado­
ma izginil. Zbežal je  in posrečilo se 
mu je priti nazaj \ f rancoske s tre l­

ske jarke. Francozi so ga poslali na 
zd rav ljen je  v Pariz. Zaradi rane so 
ga potem odpustiti od vojakov in od­
likovali z vojnim križcem.

Kmalu utegnemo videti Chevalier- 
ja  v novem filmu, toda v civilu, ker 
igra vlogo zdravnika. Film se bo ime­
noval „Eno uro s teboj", njegova p a r ­
tnerica pa bo Jeannette  MacDonald.

Maurice Chevalier je  prišel v Ame­
riko pred  dobrima dvema letoma. V 
tem času je  moral rešiti dosti film­
skih problemov. Najbolj  ga je  mučilo 
to, da bi Američane naučil, kako se 
pravilno izgovarja njegovo ime. Na­
posled je  že mislil, da se mu je  to 
posrečilo in ves srečen je  nedavno de­
ja l  časnikarjem , ki so se ga lotili pred 
a te lje jem  :

„Po drveli letih so se Američani 
vendar naučili izgovarjati moje ime.
V začetku jim je  šlo silno težko, zdaj 
pa že vsakdo ve, da se pišem C heva­
lier (Šfsvalje).**

Tedaj je  stopil k njem u njegov 
šofer in mu javil:

„Avto je  pripravljen , gospod C he­
vrolet (Ševrolet)!“

FILMSKI DROBIŽ

Ameriški igralec Tullv  M a r ­
s h a l l  j e  slavil pred k ra tk im  po­
memben jubilej.  Odigral je  svojo ti­
sočo vlogo. V L jub ljan i  smo ga zadnjič 
videli v filmu „Človek, ki sem ga 
ubil," k je r  je  igral župnika.

Ernst L u b i t s c h se je  rodil v 
Berlinu.

Paramount je  angažira l Romuna 
Georga M e t a x a. Prvi film, k i  bo v 
njem igral, se bo imenoval ..Skrivnost 
gospodične tajnice". Njegova p ar tne ­
rica lio Claudette  Colbert. .

John Gilbert je  bil več let filmski 
pisatelj. Tega poklica še zdaj ni opu­
stil. Za svoj najnovejš i film „Down 
Stairs" je  sam napisal m anuskript.

Zaradi gospodarske krize je  N e nn- 
č i j a izdelala letos dosti m anj filmov 
kakor  druga leta, v prihodnji sezoni 
pa jih  lio na jb rž  še manj.  Zato bodo 
morali letos kini začeti dosti pre j z 
reprizami.
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Z A  L E T O V I Š Č E
Uspelo nam je izpopolniti obutev, ki jo prodajamo  
za tako nizko ceno, da jo zamore vsakdo kupiti. Tudi 

Vi boste  zadovoljni z našo poletno obutvijo
L ufov v lo žek  Din 5.— ,

39.- 49.-

Št. 3—8 (*9—26) Vrsta 4432—37

Otroški p la tneni čeveljčki v sivi barvi z gumi­
jastim  podplatom. Prak tičn i za vsakdanjo 

nošnjo.

Vrsta 2944—00

Sandali,  ki ne žulijo niti nog niti žepa. Otroški 
št. 22—26 Din 39'—, št. 27—34 Din 49'—. Ženski 
št. 35—38 Din 59-—. Moški št. 39—46 Din 69-—.

Vrsta 2145—09

Lahki in udobni ženski čevlji iz sivega pla tna 
z zaponko in prožnim gumijastim  podplatom. 

Za malo d en a r ja  veliko zadovoljstvo.

V vseh naših prodajalnah kupite dobre in cenene  nogavice moške za Din 7-—, ženske za Din 25  — in 9 —.

Vranica za slabokrvne, blede otroke
Zdravniki že dolgo priporočajo 

vranico za slabokrvne otroke. Vzrok 
temu je  velika količina železa v n jej.  
Ker je  nerodno daja ti  to jed  otrokom 
zmerom \ enaki obliki, priporočamo 
danes nekaj receptov, ki bodo poskr­
beli za izpremembo.

Surova vranica

P o t r e b š č i n e :  3 dkg vranice, 
rum enjak,  neka j  soli in nekaj kapljic 
citrone.

P r i p r a v a :  Z nožem izstrži sok 
iz vranice, poberi iz n jega vse žilice 
in kožifce te r  dobro zmešaj , z rum e­
njakom, soljo in citrono. To jed  daj 
otrokom v skodelici ali pa na kruhu .

Vranični cinoki v juhi

P o t r e b š č i n e :  10 dek goveje
vranice, poldruga t rd a  žemlja, velika 
žlica drobtin, m a jh n a  čebula, neka j  
peteršilja ,  soli in popra, ru m en jak  in 
5 dek surovega masla.

P r i p r a v a :  Izstrgano vranico in 
žemljo pretlači skozi stro j za pasi- 
ranje . Praži drobtinice, čebulo in pe­
terši lj ,  sol, poper, ru m en jak  in mast 
pa dobro zmešaj s pretlačeno vranico. 
N apravi m ajhne cmoke in jili kuhaj 
v ju h i  osem do deset minut.

Vranični cmoki s sočivjem  ali s 
solato

Če hočeš imeti vranične cmoke za 
glavno jed, vzemi vsega dvojno in 
naprav i večje cmoke. Kuhaj jih \ s la­
ni vodi deset do dvana js t  minut. Zra­
ven serv ira j  še sočivje ali solato.

Vranična klobasa v juhi ali na kruhu

P o t r e b š č i n e :  Četrt goveje
vranice, m a jh n a  čebula, 5 dek mesne 
slanine, 5 dek surovega masla ali mast, 
sol, poper in ostale začimbe po okusu.

P r i p r a v a :  Drobno sekljano če­
bulo praži na  masti, da postane zlato 
rumena, nato praži na n je j  2 minuti 
debelo razrezano  vranico. Potem jo 
pretlači skozi stroj za pasiranje . Sla­
nino razreži na  koščke in primešaj.  
Potem zavij vse skupaj v pergamenov 
pap ir  in pusti, da se shladi.

Če hočeš to vranično klobaso po­
rabiti pri goveji ali postni juhi,  jo 
raz rež i  na koščke, ki j ih  previdno 
spusti v juho. Take  ju h e  ne smeš več 
prevreti ,  da vranična k lobasa ne 
razpade.

Zelo dobra  je  taka k lobasa zvečer 
na kruhu . T ak ra t  je  napravi dvojno 
količino.

Vraničnu omaka

P o t r e b š č i n e :  25 dek goveje
vranice, velika žlica moke, čebula, po­
per, sol in neka j  citronovega soka.

P r i p r a v a :  Drobno sek ljano  če­
bulo in izstrgano vranico praži nekaj 
minut v vroči masti, potem pa potresi 
še z moko. P očakaj  da  se vse dobro 
prepeče. Dolij več ali manj vode ali 
mesne juhe, kak o r  že hočeš, da bo 
om aka gosta. Dodaj začimbe in pusti 
še četrt ure na  ognju.

Ta omaka je  zelo okusna in jo  sku­
hamo k žemljevim cmokom, rezancem 
ali makaronom.

Sporočam Vam naslov novega naročnika. Obenem Vam je zanj na­
kazana polletna naročnina 40 Din po poštni položnici na Vaš čekovni 
račun št. 15.393. Prosim Vas, da mu začnete list takoj pošiljati. Obenem  
Vas prosim, da mu takoj, ko prejmete nakazano naročnino, priznate 
njegovo zloženko, meni pa da razen že poslane priznate še eno, kakor

ste to obljubili.

Moj naslov:

Ime in priimek . . .

P o k l i c ...............................

Kraj ...............................

Zadnja pošta . . . .

Novi naročnik:

Ime in priimek . . .

P o k l i c ............................... ....

Kraj ....................................

Zadnja p o š t a .....................

Pošljite ta kupon v odprti kuverti na našo upravo v Ljubjjano, Breg 
10 in prilepite na kuverto znamko za 25 par ter napišite „Tiskovinu“. 

To velja samo tedaj, če nič drugega ne napišete kakor oba naslova, 
drugače je treba kot pismo frankirati z P50 Din.

PEŠČENA TORTA
Potrebščine: 7 dkg surovega masla 

ali m argarine,  5 ja jca ,  15 dkg s lad­
k o r ja  in olupi polovice limone, 25 dkg 
moke, eno desetinko do ene osminke 
li t ra  mleka, I zavojček dr. O etker je -  
vega pecilnega praška.

P riprava:  Pomešaj surovo maslo ali 
margarino, dodaj rum en jak  in slad­
kor, nato še limonov sok in olupe, 
mleko in del moke. Ostalo moko po­
mešaj s pecilnim praškom  in temeljito  
stepenim snegom te r  to tudi p rem ešaj 
s prvo zmesjo. Vso maso deni v dobro 
namaščen, z moko potresen to r tn i  mo­
del in jo  peci v enakom erni močni vro­
čini v pečici. Spečeno oh la ja j počasi 
in jo  potresi s sladkorjem.

ČE ŠE NE VEŠ

Pisano s v i l n a t o  blago moraš 
pred  šivanjem oprati v mrzli vodi. 
Potem ga oprezno zgladi n a  p la tneni 
cunji. Ko je  še vlažno, ga zavij v 
rjuho. Likaš ga z ne prevročim lika l­
nikom na narobe strani.

P i s a n o  blago pobledi,  b e l o  pa 
postane svetlo rumeno, če ga likaš s 
prevročim likalnikom.

Pri 1 i k a n j u  č i p k  moraš pa­
ziti. Likati jih  smeš samo n a  kratko , 
da  se čipke ne zategnejo. Dobro je, 
če je  deska za likan je  dobro podlo­
žena. Likati j ih  moraš na obeh s t r a ­
neh, dokler niso popolnoma suhe.

Kdor mora o p o l d n e  j e s t i  v 
gostilni, naj vsaj za večerjo poje do­
sti zelenjave, solate, surovega sadja 
ali pa krom pir ja  v oblicah.

Ju
L 
I 
J OKVIRJI, SLIKE,

OGLEDALA, STEKLO, 
PORCELAN

K L E I N
LJUBLJANA
WOLFOVA ULICA ŠT. 4

Telefon St. 33-80

Š i f o n ali ž o r  ž e t l ika j  z ne 
prevročim likalnikom skozi frotirko 
(otiračo).

Tek je  pogoj, da k o s i l o  kaj  
z a l e ž e .  Kdor sede brez n jega  za 
mizo. na j  rajši nič ne je. Ni res, da bi 
tek zm era j  prišel med jedjo, kakor  
pravi francoski pregovor.

Dobro ž v e č e n j e  in o s 1 i n j e - 
n j e  h rane  olajša prebavo. Zato ne 
smeš preh it ro  jesti. Bodi kakor  d ru ­
god tudi pri jedi tem eljit  in natančen.

N o v  k r o m p i r  lahko ostržeš, 
ne da  bi si roke umazala, na ta  način, 
da ga stržeš v vodi.

D e b e l i  l jud je  bi morali jesti 
u o s t i  s a d j a ,  orehov, solate, so­
čivja in malo krom pir ja .  Tekočin naj 
se ogibajo, posebno ju h e  in p it ja  med 
jedjo.

Kupujte dom ače izdelke
jugoslovanske tvornice

Op. 9. Oetherja
Zaklad  v  Kuhinji

Oetker
ZMES ZA  S A R T E L J

Šartelj?
Zmešaj 12 dkg surovega  

m asla s 3 rumenjaki, dodaj 
1 zavoj Dr. Oetkerjeve zm esi  
za šartelj, 1/4 litra mleka in 
čvrst sneg 3 beljakov. Testo 
naj gosto teče z žlice. Peci 
ga v dobro nam aščenem  m o­
dlu pri srednji vročini.

Dr. OETKERJEVE 
špecijalitete se dobijo v vseh 
špecerijsk ih  in delikatesnih 
trgovinah.

D r . OETKER, M A R IB O R .
Izdajr za konzorcij Družinskega tednika ..Romana" K. Bratuša, novinar; urejuje in odgovarja H. Kern. novinar; tiskajo ]. Blasnika nasl. Univerzi

tetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani.


